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DE VILLAGES EN VISAGES À SAINT-BLAISE

CINDY ROBERT MAURON

Instrumentiste en bloc opératoire, Cindy Robert Mauron rêve cependant de prendre part à toutes les épreuves de Coupe 
du monde de Wingfoil Racing, une discipline sportive relativement nouvelle qui combine le foil (une sorte de planche de 
surf équipée d’un hydrofoil qui lui permet de s’élever au-dessus de l’eau) et une aile (wing) tenue à la main par le sportif.
Robin Nyfeler est allé à sa rencontre et nous livre comment
une vidéo partagée peut déclencher un vent de passion.
A lire en pages 16-17
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HAUTERIVE-LA TÈNE-SAINT-BLAISE-NEUCHÂTEL
LA GRANDE BÉROCHE-CORNAUX-CRESSIER 

DÉCOUVREZ HIVER’VITA 2024
Hiver’VITA vous propose des sessions gratuites de sport sur les parcoursvita de la 
région du Littoral neuchâtelois, de mars à avril 2024.
Les communes d’Hauterive, La Tène, Saint-Blaise, Neuchâtel, La Grande Béroche et 
Cornaux Cressier se sont asso iées pour vous o rir un pro ramme varié et a es-
sibles à tous les niveaux. Les circuits permettent de travailler votre endurance, votre 
force ou votre souplesse, selon vos objectifs, et ce en toute convivialité.

es oa hes sporti s  mandatés par les ommunes partenaires  seront présents ra-
tuitement pour vous encadrer lors de vos entraînements en plein air.

lors n’hésite  plus : enfile  vos as ets et votre doudoune pour venir vivre une ex-
périen e sportive hivernale sur les par oursvita de votre ré ion
On vous attend nombreux et nombreuses. 
Plus d’informations sur l’événement Hiver’VITA dans toutes les communes partici-
pantes.

ENGES - HAUTERIVE - LA TÈNE - SAINT-BLAISE

ÉLECTIONS COMMUNALES 2024 - LATÉNA
e 2  avril pro hain  la population d’ n es  auterive  a ne et aint laise sera 

appelée à élire les premières autorités de la nouvelle commune de Laténa. 

OÙ ET QUAND VOTER ?
Vote par correspondance
otre arte de vote doit ontenir votre date de naissan e et votre si nature  veille  

à l’insérer dans l’enveloppe-retour – et non dans l’enveloppe de vote  afin ue 
l’adresse de l’administration communale apparaisse dans la fenêtre.
À envoyer au plus tard le mercredi 18 avril, par courrier postal. Il n’est désormais 
plus né essaire d’a ran hir l’enveloppe de transmission.
Par ailleurs, vous avez la possibilité de déposer votre enveloppe de vote dans la boîte 
aux lettres devant l’administration communale de votre commune actuelle. Elles 
sont ré uli rement relevées us u’à la ermeture du vote par orrespondan e  soit le 
dimanche matin, à 10h.

Au bureau de vote
Vous pouvez vous rendre au bureau de vote de votre commune actuelle, le dimanche 
21 avril, entre 10h et 12h. 
ENGES Hôtel communal, Route Principale 23
HAUTERIVE Hôtel communal, Rue de la Rebatte 1
LA TÈNE tel ommunal  ue u uste a helin 4  arin
SAINT-BLAISE Hôtel communal, Grand’Rue 35

unisse vous du matériel re u  a arte de vote est o li atoire  sans uoi vous ne 
pourre  pas prendre part au s rutin. e vote est individuel  il n’est plus possi le de 
déposer les enveloppes de vote d’autres personnes (  vote par orrespondan e). 

HAUTERIVE - SAINT-BLAISE

TRAVAUX RC 5, RÉAMÉNAGEMENT DE LA CHAUSSÉE ENTRE LE GIRATOIRE
DES GOUTTES D’OR ET LE GIRATOIRE DU VIEUX PRESSOIR

Présentation publique – Auditoire de Vigner (rue de Vigner 9, à Saint-Blaise)
le 28 mars 2024 à 19h00

adame  onsieur
ous tes invités à une séan e pu li ue or anisée par les ommunes de eu h tel  
auterive  aint laise et le servi e des ponts et haussées  à la uelle parti iperont 

les di érents a teurs ui a iront sur les se teurs on ernés.
Lors de cette séance, des informations seront données sur :

es raisons des travaux
es prin ipes énéraux du réaména ement

- Les répercussions sur la circulation.
es travaux onsisteront é alement aux rempla ements de ertaines onduites et 

à l’a out lo alement de nouvelles onduites t pe hau a e à distan e  C  ainsi 
u’à l’amélioration de la ré olte et du traitement des eaux de haussées.

Le service des ponts et chaussées et les autres communes précitées vous remercient 
d’ores et déjà de votre compréhension pour les inconvénients dus aux conditions très 
ontrai nantes de e utur hantier et vous prient de ien vouloir vous on ormer à 

la si nalisation temporaire ui sera mise en pla e. 



pour Laténa !

Engagés

www.plr-latena.ch

Bon sens

et Responsabilité
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LE LANDERON

L’ADMINISTRATION COMMUNALE RECRUTE POUR LA RENTRÉE 2024 

Un-e apprenti-e agent-e d’exploitation CFC (Service de voirie)
Formation en 3 ans.
Les candidat-e-s doivent avoir terminé, avec succès, leur scolarité obligatoire. 
Les qualités requises : 
- autonomie et débrouillardise ;
- résistance physique ;
- habileté manuelle et sens technique ;
- intégration rapide dans une équipe.
Les dossiers de candidature contenant un curriculum vitae, les photocopies des der-
niers bulletins scolaires et une lettre de motivation doivent être adressés à com-
mune.lelanderon@ne.ch ou à Administration communale, « Postulation apprenti-e », 
rue du Centre 6, 2525 Le Landeron. 
Pour de plus amples informations, merci de contacter Mme Nelly Sellenet Moré au 032 
886 48 60 ou commune.lelanderon@ne.ch. 
Délai de postulation : 12 avril 2024
Entrée en fonction : mi-août

LE LANDERON

AVIS D’ENQUÊTE
L’enquête publique est ouverte du 22.03.24 au 22.04.24 Publication FAO n° 12
Dossier SATAC n° 118243
Parcelle(s) et coordonnées : 6845 - Le Landeron ; 1211253/2571371
Situation : Prés Voisin ; Rue des Granges 29
Description de l’ouvrage : Installation d’une PAC sol-eau
Requérant(s) : Sébastien Racine Gicot & Partenaires, 2525 Le Landeron
Auteur(s) des plans : Séverine Scalia Giraud Masai Conseils SA, Rue Frédéric Soguel 4, 
2053 Cernier
Demande de permis de construire : Sanction minime importance

e tation de la one : one des a ords du our   ntrée en vi ueur le .08.  
Autorisation(s) spéciale(s) :
Particularités : Périmètre du plan de site, bâtiment non recensé
Les plans peuvent être consultés à l’administration communale ou sur demande pré-
alable au service de l’aménagement du territoire.
Les oppositions éventuelles sont à adresser au Conseil communal.

ENGES

CONVOCATION AU CONSEIL GENERAL EXTRAORDINAIRE DU 
Jeudi 28 mars 2024 à 20h15, à la salle communale, 2073 Enges

ORDRE DU JOUR
1. Appel.
2. Approbation des procès-verbaux :

2.1. PV du 16 novembre 2023.
2.2. PV du 14 décembre 2023.

3. Nomination d’une·e Conseiller·ère communal·e en remplacement de M. Laurent 
Hirt, démissionnaire.

4. Propositions, projets d’arrêtés et rapports du Conseil communal : 
4. . emande de rédit d’en a ement de C  25’000.00 pour finan er les tra-
vaux préparatoires de la nouvelle commune de Laténa. Rapport à l’appui.
4.2. Demande de crédit d’engagement de CHF 80’000.00 relative au remplace-
ment du s st me de hau a e du Coll e. apport à l’appui.
4. . apport du Conseil ommunal relati  à la fixation de la lé de répartition des 
taxes d’équipement. 
4.4. Rapport du Conseil communal relatif à l’avenir du pâturage communal.
4.5. Proposition du Conseil communal relative à la vitrine de la salle communale.

5. Etat d’avancement des travaux préparatoires de Laténa.
6. Correspondance du Conseil général (lettres, pétitions et motions populaires).
7. Interventions du Conseil général (motions, propositions, interpellations, résolu-

tions).
8. Informations des membres du Conseil communal.
9. Questions des membres du Conseil général.

LE CONSEIL COMMUNAL
Enges, le 19 mars 2024

ENGES

HORAIRE DURANT LES VACANCES DE PÂQUES
Pendant les vacances de Pâques, soit du 1er au 12 avril 2024, l’horaire de l’administra-
tion communale d’Enges sera le suivant : 
Mercredi 3 et 10 avril 2024 de 09h00 à 13h15
Jeudi 4 et 11 avril 2024 de 09h00 à 13h15

ous profitons de vous rappeler ue le vendredi 2  mars et le lundi er avril sont 
des jours fériés durant lesquels notre administration communale sera entièrement 
fermée.
Nous vous remercions pour votre compréhension et vous souhaitons de Joyeuses 
Fêtes de Pâques !

Administration communale 

ENGES

MODIFICATION DE L’HORAIRE D’OUVERTURE DU 25 AU 29 MARS 2024
Du 25 au 29 mars 2024, l’horaire d’ouverture de l’administration communale sera le 
suivant :
Mardi 26 mars :  de 14h00 à 17h45
Jeudi 28 mars :   de 14h00 à 16h30
Nous vous rappelons également que le vendredi 29 mars est un jour férié durant 
lequel l’administration communale est entièrement fermée.
Tout en vous remerciant d’en prendre bonne note, nous vous prions de recevoir nos 
meilleures salutations.

Administration communale 

CORNAUX

HORAIRE REDUIT - FÊTES DE PÂQUES 
Pendant cette période, le guichet de l’administration sera ouvert comme suit :
Fermeture : le vendredi 29 mars et le lundi 1er avril 2024
Horaire réduit : du mardi 2 avril au vendredi 12 avril 2024, les guichets seront

ouverts de 8h30 à 11h30
Horaire normal : dès le lundi 15 avril 2024
Le personnel communal ainsi que les conseillères et conseillers communaux sou-
haitent, d’ores et déjà, à toute la population de Joyeuses Fêtes pascales.

Veuillez noter les numéros d’urgence suivants :
Service des travaux publics : 079 900 41 09 TP2C 
Service des eaux usées : 079 900 41 09 TP2C
Service de l’eau potable : 0800 800 012 Viteos SA
Service de l’électricité : 026 322 33 44 Groupe E SA

CORNAUX

MISE AU CONCOURS
La commune de Cornaux met au concours 

1 place d’apprentissage
Agent-e d’exploitation conciergerie CFC

Activités
• Entretenir, maintenir et nettoyer les bâtiments administratifs et scolaires com-

munaux. 
• Maintenir et contrôler les installations techniques des bâtiments

e tuer les réparations ourantes et remédier aux pannes
• Entretenir et maintenir les espaces extérieurs et les espaces verts
• Assurer les travaux de déneigement et d’élimination des déchets

ro  so i
Personne sensible aux thématiques de l’hygiène et de la propreté, dotée d’une bonne 
résistan e ph si ue et sa hant aire preuve d’ha ilité manuelle. on onta t ave  les 
enseignant-e-s, les élèves et la population.
Début de l’apprentissage: août 2024.
Les candidates et candidats doivent avoir terminé, avec succès, leur scolarité obli-
gatoire.
La priorité sera donnée aux personnes habitant la région.
Pour tout renseignement complémentaire, il est possible de prendre contact télé-
phoniquement avec l’administration communale au 032 886 45 10 pendant les heures 
d’ouverture du bureau.
Tous les dossiers de candidature contenant un curriculum vitae, les photocopies 
des derniers bulletins scolaires et une lettre de motivation doivent être adressés 
jusqu’au 5 avril 2024 par mail à l’adresse suivante : commune.cornaux@ne.ch.
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LE LANDERON

AVIS D’ENQUÊTE
L’enquête publique est ouverte du 22.03.24 au 22.04.24 Publication FAO n° 12
Dossier SATAC n° 118137
Parcelle(s) et coordonnées : 8683 - Le Landeron ; 1212153/2572281
Situation : Les Sauges ; Les Clouds 36

es ription de l’ouvra e : énovation de la toiture  suite aux infi ltrations d’eau et 
pose de panneaux photovoltaïques.
Requérant(s) : Daniela Nardella, 2525 Le Landeron
Auteur(s) des plans :
Demande de permis de construire : Sanction minime importance

 e tation de la one : one d’ha itation à ai le densité  Compéten e Communale 
/ Entrée en vigueur le 20.08.2003
Autorisation(s) spéciale(s) :

arti ularités : one à tir : one d’ha itation à ai le densité  Compéten e Commu
nale / Entrée en vigueur le 20.08.2003
es plans peuvent tre onsultés à l’administration ommunale. es oppositions 

éventuelles sont à adresser au Conseil ommunal.

PHOTOVOLTAÏQUE  |  SOLUTIONS DURABLES

Saint-Blaise
Les Ponts-de-Martel
La Chaux-de-Fonds
Le Locle

www.fluckigersa.ch

LE LANDERON

HORAIRES DE L’ADMINISTRATION COMMUNALE
 DURANT LES VACANCES SCOLAIRES D’AVRIL 2024
Merci de prendre bonne note de l’horaire spécial d’ouverture des bureaux de l’ad-
ministration ommunale durant la période de ues et des va an es s olaires  soit
du vendredi 29 mars au vendredi 12 avril 2024.

Matin  Après-midi
Vendredi 29 mars 2024 Férié
Lundi 1er avril 2024 Férié
Du mardi 2 avril au vendredi 5 avril 2024 09h00 – 12h00  Fermé
Du lundi 8 avril au vendredi 12 avril 2024 09h00 – 12h00  Fermé
L’administration communale sera atteignable par téléphone aux mêmes horaires 
(possibilité de prendre rendez-vous en dehors des heures d’ouverture).

L’administration communale

LE LANDERON

BIBLIOTHÈQUE DU C2T
urant les va an es de ues  la i lioth ue du C2  sera ermée du vendredi

2  mars au vendredi 5 avril 2024. éouverture lundi 8 avril 2024 à h 0.
Les bibliothécaires

LE LANDERON

TOURNÉE DES DÉCHETS VERTS
La tournée communale des déchets verts a repris jeudi 14 mars et nous vous rap-
pelons ue eux i doivent tre olle tés dans des onteneurs prévus à et e  et 
(conteneurs de 140 l au min., petits bacs ménagers ou sacs compostables de 15 l max. 
ave  la ré éren e  4 2).
Cette collecte de déchets verts est destinée au compostage et la qualité du compost 
o tenu dépend dire tement de e ue vous mette  dans votre onteneur  vert .
Attention : Les conteneurs ne seront plus vidés s’ils contiennent des déchets 
non-compostables (plastiques, emballages, sacs papiers, etc.)
Récoltés via les onteneurs  verts  :
✓ Déchets et restes de cuisine, crus et cuits
✓ Fruits, légumes et épluchures
✓ Co uilles d’ u s  mar s de a é et de thé
✓ Fleurs et plantes (sans pot !)
✓ é hets vé étaux de ardin  tailles d’ar res  de haies  ran hes (en a ots atta

hés par de la fi elle iodé rada le  lon ueur max m50   max 20 m et 20 )
✓ ontes de a on et d’her e  euilles  paille  oin
✓ iti res vé étales (paille  s iure  opeaux pour petits animaux)
Non autorisés dans les onteneurs  verts  :
✗ Restes de viande ou de poisson, crus et cuits, os
✗ uiles  vinai res  sa hets et apsules de thé et de a é
✗ rdures ména res  erlin ots  tu es  piles  papier  plasti ues  métal  aluminium
✗ Sable, cailloux, verre, porcelaine, terre cuite
✗ iti res minérales (sa le  ravier) et ex réments d’animaux
✗ lantes invasives ou à pro l mes (par exemple rumex  hardons  néoph tes)
✗ a s d’aspirateurs  dé hets de fi ltres divers  poussi res
✗ Mégots de cigarettes, cendres de bois, suie
✗ Langes et couches biodégradables
✗ é hets provenant d’a tivités pro essionnelles (  euristes  pa sa istes  et )
Retrouvez ces infos sur : www.memodechets.ch et sur www.lelanderon.ch 

Autorisé Non autorisé

Merci de votre compréhension et de votre collaboration.
Commune du Landeron
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AVIS OFFICIELS des communes

HAUTERIVE

AVIS D’ENQUÊTE
L’enquête publique est ouverte du 22.03.24 au 22.04.24 - Publication FAO n° 12
Dossier SATAC n° 116635
Parcelle(s) et coordonnées : 1098 - Hauterive ; 1206992/2564029
Situation : Chemin de l’Abbaye 35
Description de l’ouvrage : Création de deux places de stationnement et d’un réduit
Requérant(s) : Olga Fryckova et Rudolf Frycek, 2068 Hautervie
Auteur(s) des plans : Natacha Gagnebin NG Architecture Sàrl, Chemin de Gratte-Se-
melle 33, 2000 Neuchâtel

emande de permis de onstruire : an tion définitive
e tation de la one : one d’ha itation à ai le densité  ntrée en vi ueur le 

25.05.1994
utorisation(s) spé iale(s) : rt. 24 C  ( roisement de a arits)  istan e à un 

alignement ; Abattage d’arbres
Particularités :
Les plans peuvent être consultés à l’administration communale ou sur demande pré-
alable au service de l’aménagement du territoire.
Les oppositions éventuelles sont à adresser au Conseil communal.

LA TÈNE

NÉ POUR LIRE
a i lioth ue médiath ue de a ne a le plaisir de vous inviter à l’atelier Né pour 

Lire qui aura lieu le mardi 26 mars de 9h00 à 10h00
Cette animation s’adresse aux jeunes enfants dès leur première année et de moins de 
4 ans accompagnés d’un parent, grand- parent ou accompagnant. 
ene  parta er un petit moment de le ture plaisir ave  vos é és et tous eunes 

enfants. 
La bibliothèque leur est entièrement réservée durant cette heure.

otre i lioth ue de a ne

LA TÈNE

OUVERTURE RÉDUITE DU GUICHET DE L’ADMINISTRATION COMMUNALE 
n raison des tes pas ales et des va an es s olaires  le ui het de l’administration 

communale sera ouvert selon l’horaire suivant :
Matin  Après-midi

 Vendredi Saint 29 mars   Fermé toute la journée
 Lundi de Pâques 1er avril   Fermé toute la journée
 Mardi 2 au jeudi 11 avril 08h 0  2h00  ermé ou sur rende vous
 Vendredis 5 et 12 avril   08h30 – 13h30 (non-stop)
L’horaire habituel d’ouverture reprendra le lundi 15 avril 2024. 

LA TÈNE

COLLECTE DE COUVERTS MÉTALLIQUES
Pour rappel, l’usage de la vaisselle plastique à usage unique est interdit lors des 
mani estations sur le domaine pu li  antonal et ommunal. Cons iente des défis 
environnementaux et soucieuse d’apporter des solutions concrètes, la commune de 
a ne lan e une a tion de olle te de ouverts métalli ues. Cette initiative a no-

tamment pour but de soutenir les associations et sociétés locales en leur fournissant 
des couverts réutilisables pour leurs événements à venir.
Si vos placards regorgent de couverts dont vous ne faites plus usage, c’est le moment 
idéal pour leur o rir une se onde vie. es aisses de olle te sont mises à disposition 
à l’entrée du bâtiment communal, pour une durée d’environ un mois.
n déposant vos an iens ouverts  vous parti ipe  a tivement à la préservation de 

notre planète tout en contribuant à la promotion d’une consommation responsable 
et durable.
a ne  le 5 mars 2024  C  C

LA TÈNE

ABATTAGE D’ARBRES – CAMPING DE PASSAGE À LA TÈNE
Nous informons la population que suite à une inspection du garde-forestier, la situa-
tion de trois frênes est préoccupante, des nécroses de l’écorce ont été constatées 
ainsi ue des fissures sur des ran hes. our des uestions de sé urité  nous sommes 
contraints de procéder à leur abattage. Bien évidemment, les éléments abattus se-
ront remplacés par des arbres à hautes tiges d’ici cet automne. 
e ut étant de maintenir un environnement s r dans ette one ré uentée  ette 

mesure est nécessaire pour éliminer tout risque potentiel pour les visiteurs du cam-
pin  ainsi ue pour les utilisateurs de la one touristi ue.
e plan de la one ampin  de passa e (tentes) : 

ar ailleurs et afin de prévenir tout ris ue d’in ident potentiel pour les résidents et 
les visiteurs, nous avons été obligé de faire abattre récemment des saules sur l’île 
du camping.

ous vous remer ions de votre ompréhension et si vous ave  des uestions ou des 
préo upations  n’hésite  pas à nous onta ter. 
Nous vous remercions de votre compréhension.

 C  C

LA TÈNE

CIRCULATION ROUTIÈRE – RUE DU FOURNIER, 2074 MARIN-EPAGNIER 
Nous informons la population que suite à l’ouverture du quartier d’habitation Les 

osa ues  et dans le ut de ré uler la ir ulation à la rue du ournier  une mesure 
unidirectionnelle sera mise en place à partir du 25 mars 2024. 
a ir ulation s’e e tuera uni uement du té uest vers l’ st depuis son inter-

section avec la rue Foinreuse jusqu’à celle avec la rue Auguste-Bachelin (voir plan 
ci-dessous).
Plan de situation : 

Nous vous remercions de votre compréhension.  C  C

LIGNIÈRES

ARRÊTÉ DE VALIDATION DE L’ÉLECTION DU CONSEIL GÉNÉRAL
Le Conseil communal de Lignières,
Vu la loi sur les droits politiques du 17 octobre 1984,

u l’arr té de la Chan ellerie d’ tat du  mars 2024 dé larant élus ta itement pour la 
période administrative 2024-2028, les candidates et les candidats au Conseil général 
fi urant sur les listes déposées
à la Commune de Lignières,

u la pu li ation e e tuée dans le euille o ielle de la épu li ue et Canton de 
Neuchâtel n° 10, 
du 8 mars 2024,
Considérant u’au une ré lamation n’est parvenue à la Chan ellerie d’ tat dans le 
délai légal,
arrête :
Article unique.- L’élection du Conseil général pour la période administrative 2024-

2028 est validée.
Lignières, le 18 mars 2024

   C  C
Le président Le secrétaire
Cédric Hadorn Serge Gaillard
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AVIS OFFICIELS des communes

HAUTERIVE

FERMETURE DE LA PISCINE DU CENTRE SPORTIF
Nous informons les utilisateurs du bassin de natation que la piscine sera fermée le 
vendredi 29, samedi 30, dimanche 31 mars et le lundi 1er avril 2024 que ce soit au 
public et/ou pour les cours privés des locataires annuels en raison de Pâques.
Nous vous remercions de prendre note de cette information.

LE CONSEIL COMMUNAL

HAUTERIVE

CENTRE SPORTIF
Nous vous informons que selon la loi sur les heures d’ouverture des commerces (LHO-
Com) ainsi que du règlement d’exécution de la loi sur les heures d’ouverture des com-
merces (RELHOCom), l’accès aux espaces wellnes (sauna, hammam, jacuzzi, solarium, 
et .) ne peut tre a esi le ue durant les heures définies par le droit antonal.
Ainsi, pour respecter les règles cantonales, nous vous transmettons le nouvel ho-
raire d’ouverture de la piscine d’Hauterive et du sauna, qui entrera en vigueur dès le
15 avril 2024.

CRESSIER

AVIS D’ENQUÊTE
L’enquête publique est ouverte du 15.03.24 au 15.04.24
Publication FAO n° 11
Dossier SATAC n° 118020
Parcelle(s) et coordonnées : 5311 - Cressier ; 1211049/2569118
Situation : Sur les Champs ; Chemin des Blanchets 1B
Description de l’ouvrage : Remplacement chaudière a mazout par une PAC Air-eau
Requérant(s) : Gerald Schütz, 2088 Cressier

uteur(s) des plans : Costa Chau a e  208  Cornaux
Demande de permis de construire : Sanction minime importance

e tation de la one : one d’ha itation à ai le densité  Compéten e Communale 
/ Entrée en vigueur le 15.05.2002
Autorisation(s) spéciale(s) :

arti ularités : one à tir : one d’ha itation à ai le densité  Compéten e Commu-
nale / Entrée en vigueur le 15.05.2002
es plans peuvent tre onsultés à l’administration ommunale.
es oppositions éventuelles sont à adresser au Conseil ommunal.

CRESSIER

HORAIRES D’OUVERTURE
Les bureaux de l’administration communale seront fermés du vendredi 29 mars 2024 
au lundi 1er avril 2024 y compris en raison des fêtes de Pâques.
Du 2 avril 2024 au 12 avril 2024, les horaires de tous les services de l’administration 
communale seront les suivants :

Matin Après-midi
Lundi FERMÉ FERMÉ
Mardi FERMÉ FERMÉ
Mercredi 8h00 à h45
Jeudi 8h00 à h45
Vendredi 4h00 à h00
( n as d’ur en e sur le  ’    0 2 20 20 20)
Les horaires normaux reprendront dès le lundi 15 avril 2024

HAUTERIVE

AVIS D’ENQUÊTE
L’enquête publique est ouverte du 22.03.24 au 22.04.24 Publication FAO n° 12
Dossier SATAC n° 2 2

ar elle(s) et oordonnées : 8 4  auterive  0 5  auterive  20 0 25 44 5
Situation : Route des Longschamps 10
Description de l’ouvrage : Nouveau collège d’Hauterive, construction de 2 bâtiments 
scolaires
Requérant(s) : Commune de Hauterive, 2068 Hauterive

uteur(s) des plans : oam er hier telier er hier àrl  oute de la onderie a  
00 ri our

emande de permis de onstruire : an tion définitive
e tation de la one : one d’utilité pu li ue  ntrée en vi ueur le 25.05. 4

utorisation(s) spé iale(s) : rt.  Constr. (sur a e de our)  li nement à une route  
istan e à une one viti ole
arti ularités : one à tir : one d’utilité pu li ue  ntrée en vi ueur le 25.05. 4  
one d’an ienne lo alité  ntrée en vi ueur le 25.05. 4
es plans peuvent tre onsultés à l’administration ommunale ou sur demande pré-

alable au service de l’aménagement du territoire.
es oppositions éventuelles sont à adresser au Conseil ommunal.

HAUTERIVE

HORAIRE SPÉCIAL DE L’ADMINISTRATION COMMUNALE
En raison des vacances scolaires de Pâques, le guichet de l’administration communale 
sera fermé tous les après-midis du mardi 2 avril au vendredi 12 avril 2024.
En raison du vendredi Saint et du lundi de Pâques, le vendredi 29 mars et le lundi
1er avril, l’administration communale sera fermée toute la journée.
’horaire du matin reste in han é  à savoir :

Matin Après-midi
undi 0 h 0  2h00 ermé
ardi 08h 0  2h00 ermé
er redi 08h 0  2h00 ermé

eudi 08h 0  2h00 ermé
endredi 08h 0  2h00

L’horaire habituel d’ouverture des guichets reprendra le lundi 15 avril 2024.
Merci de votre compréhension.

CRESSIER

ARRÊTÉ DE VALIDATION
Le Conseil communal de la Commune de Cressier,
vu la loi sur les droits politi ues du  o to re 84  
vu la pu li ation aite dans la euille o ielle no 10 du 8 mars 2024 du résultat de 
l’élection tacite du Conseil général et du Conseil communal;
onsidérant u’au une ré lamation n’est parvenue à la Chan ellerie d’ tat dans le 

délai légal;
arrête :
Article unique.- L’élection tacite du Conseil général et du Conseil communal pour la 

période administrative 2024-2028 est validée.
Cressier, le 18 mars 2024

AU NOM DU CONSEIL COMMUNAL,
la présidente, le secrétaire,
I. Garcia J.-B. Simonet
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AVIS OFFICIELS des communes

SAINT-BLAISE

AUX HABITANT∙E∙S DE SAINT-BLAISE
e Conseil ommunal ouvre ses portes aux ha itant e s ui souhaitent :

oser des uestions
• Faire des propositions
a pro haine ren ontre est fixée au mardi 2  mars 2024

de 8h à h  salle des our a is  au 2e éta e de l’h tel ommunal.
our des uestions d’or anisation  mer i de ien vouloir vous ins rire aupr s de l’ad-

ministration ommunale (0 2 88  4  54) us u’au lundi 25 mars à midi. 
a ren ontre sera annulée en l’a sen e s’ins ription. LE CONSEIL COMMUNAL

CRESSIER

AVIS D’ENQUÊTE
’en u te pu li ue est ouverte du 5.0 .24 au 5.04.24 u li ation  n  
ossier C n  8 28
ar elle(s) et oordonnées : 524   Cressier  2 5 8 25 5
ituation : erri re rou  Chemin des atenets 0
es ription de l’ouvra e : empla ement de la produ tion de haleur à ma out par 

une PAC air eau
e uérant(s) : ireille vette a hat  2088 Cressier
uteur(s) des plans : a ri e uprat C  tudes Chau a e uprat àrl  irardet  

2400 e o le
emande de permis de onstruire : an tion minime importan e

e tation de la one : one d’ha itation à ai le densité  Compéten e Communale 
 ntrée en vi ueur le 5.05.2002
utorisation(s) spé iale(s):
arti ularités : one à tir: one d’ha itation à ai le densité  Compéten e Commu-

nale  ntrée en vi ueur le 5.05.2002
es plans peuvent tre onsultés à l’administration ommunale. es oppositions 

éventuelles sont à adresser au Conseil ommunal.

SAINT-BLAISE

AVIS D’ENQUÊTE
’en u te pu li ue est ouverte du 5.0 .24 au 5.04.24 u li ation  n  

Dossier SATAC n° 20
ar elle(s) et oordonnées : 4   aint laise  20 0 25 550
ituation : artenet  ue aniel ardel 
es ription de l’ouvra e : émolition d’une maison  onstru tion d’une ha itation ol-

le tive  d’un par in  souterrain et installation d’une pompe à haleur
e uérant(s) : omini ue itt er  20 2 aint laise
uteur(s) des plans : aeldan ven telier leven  la e de la Collé iale 4  2042 alan in
emande de permis de onstruire : an tion définitive

e tation de la one : one d’ha itation à mo enne densité  ntrée en vi ueur le 
2. 2.200
utorisation(s) spé iale(s) : rt. 28 CC ( ouverture)  rt. 2.04.4 C ( )  rt. 
2.04.5 C (dimensions des onstru tions)  istan e à un ali nement  istan e à la 

vi ne  atta e d’ar res
arti ularités :
es plans peuvent tre onsultés à l’administration ommunale ou sur demande pré-

ala le au servi e de l’aména ement du territoire.
es oppositions éventuelles sont à adresser au Conseil ommunal.

SAINT-BLAISE

AVIS D’ENQUÊTE
’en u te pu li ue est ouverte du 22.0 .24 au 22.04.24 u li ation  n  2

Dossier SATAC n° 8
ar elle(s) et oordonnées : 4  4 40  4 4  4 44  4 45  4  aint laise  
20 25 5 25
ituation : es Chauderons  Chemin des o hettes
es ription de l’ouvra e : Constru tion de trois timents de lo ements ave  par in  

semi enterré
e uérant(s) : athieu hneider ri s  005 ausanne
uteur(s) des plans : er e rard maison d’art’ hite ture er e rard  éo Ch te-

lain  20  enin
emande de permis de onstruire : an tion définitive

e tation de la one : one d’ha itation à mo enne densité  ntrée en vi ueur le 
22.05.202

utorisation(s) spé iale(s) :
arti ularités : érim tre de plan de uartier:  en vi ueur  es Chauderons
es plans peuvent tre onsultés à l’administration ommunale ou sur demande pré-

ala le au servi e de l’aména ement du territoire.
es oppositions éventuelles sont à adresser au Conseil ommunal.

SAINT-BLAISE

AVIS D’ENQUÊTE
’en u te pu li ue est ouverte du 5.0 .24 au 5.04.24 u li ation  n  

Dossier SATAC n° 54
ar elle(s) et oordonnées : 85  aint laise  20 08 25 52 0
ituation : es avannes  ue de la ai ro e 
es ription de l’ouvra e : énovation de maison de trois appartements
e uérant(s) : ondation lisa unier  20 2 aint laise
uteur(s) des plans: hilippe on er en  r hite tes  la e d rmes  200  eu h tel
emande de permis de onstruire : an tion définitive

e tation de la one : one d’ha itation à mo enne densité  ntrée en vi ueur le 
2. 2.200
utorisation(s) spé iale(s) : istan e à un ali nement  istan e à la vi ne
arti ularités : timent au énéfi e de la situation a uise au sens de l’art. a 
Constr.
es plans peuvent tre onsultés à l’administration ommunale ou sur demande pré-

ala le au servi e de l’aména ement du territoire.
es oppositions éventuelles sont à adresser au Conseil ommunal.

AVIS AUX PROPRIETAIRES RIVERAINS DES ROUTES CANTONALES
Les propriétaires riverains des routes cantonales sont rendus attentifs au fait 
que, conformément à l’art. 68 de la loi sur les routes et voies publiques (LRVP) 
et à l’art. 30 de son règlement d’exécution (ReLRVP), les branches d’arbres et 
les haies pouvant pénétrer dans le gabarit d’espace libre des voies publiques, 
de même que celles qui masquent la signalisation routière ou entravent la 
visibilité aux abords des carrefours ou des accès privés, doivent être coupées 
en retrait des bornes ou limites de propriété, au minimum à 0.30 m en localité et 
0.50 m hors localité. Pour les trottoirs, la largeur totale doit être dégagée.
La hauteur des haies ne doit pas dépasser 0.60 m lorsque la visibilité doit être 
maintenue.
Par ailleurs les branches d’arbres surplombant les chaussées des routes 
cantonales doivent être coupées pour laisser un gabarit d’au moins 4.50 m. 
(routes d’approvisionnement : 4.80 m). Cette hauteur est fixée à 2.50 m pour les 
trottoirs.
La carte des routes cantonales et d’approvisionnement est disponible sur le site 
internet du service des ponts et chaussées à l’adresse www.ne.ch/spch.
Un délai échéant au 30 avril 2024 est imparti aux propriétaires pour procéder à 
l’élagage de leurs arbres et haies, faute de quoi ce travail sera exécuté à leurs 
frais par les soins du service des ponts et chaussées.

L’ingénieur cantonal, N. Merlotti
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Un bel et joyeux événement qu’a 
célébré le home St-Joseph à Cres-
sier ce jeudi 14 mars dernier. La 
famille, les pensionnaires, le per-
sonnel et les autorités ont fêté 
Anne-Marie Guye-Vuillème entrée 
dans sa centième année. 
D’un parcours de vie extraordi-
naire, dotée d’une mémoire ex-
traordinaire, n’aimant pas pour 
autant se mettre en avant, la 
nouvelle centenaire avoue dis-
crètement «j’ai fait tout ce que je 
voulais sauf sauter en parachute». 
Quelle ne fut pas sa surprise de se 
retrouver entourée, comblée de 

félicitations, d’un Happy Birthday chanté à l’unisson par les résidents. 
«C’est une grande dame, elle a été un soutien précieux pour sa famille, 
nous la respectons beaucoup» a déclaré son neveu, son confident. 
L’événement a été fêté en présence des autorités de La Tène, Valérie 
Dubosson, présidente de commune et son collègue Hein  Offmann, res-
ponsable du dicastère Santé, venus transmettre vœux, eurs et présent 
à leur remarquable et étonnante citoyenne. Pour la petite histoire, la 
centenaire résidait à Marin au-dessus de la pharmacie dont «elle n’a 
jamais eu besoin». Il y a 4 ans, atteinte par une baisse de la vue, elle a 
été hébergée au home de Cressier. 
Une centenaire au parcours remarquable
Anne-Marie Guye-Vuillème est née aux Verrières le 14 mars 1924. Elle a 
commencé l’école à 6 ans, où elle s’est beaucoup plu, n’oubliant néan-
moins jamais de monter dans le premier arbre venu, elle aurait aimé être 
un garçon. Elle suit ensuite l’école secondaire des Verrières, réputée 
pour son enseignement excellent. Admise à l’école normale à Neuchâ-
tel, elle n’y restera que deux mois, déclarant que l’on n’y apprenait 
rien! Anne-Marie reste ensuite quelques mois aux Verrières. Durant la 
débâcle française de 1940, elle est mobilisée comme éclaireuse pour 
l’accueil des réfugiés français. A l’automne 1940, elle fut envoyée dans 
un pensionnat à Wangen an der Aare où elle apprit un excellent alle-

mand. Elle intègre ensuite l’école Bénédicte où elle obtient son diplôme 
de secrétaire comptable trilingue (FR, AL, ANG). Elle reste alors aux 
Verrières pour aider ses parents, directeurs de l’Institut Sully Lambelet 
qui s’occupe de 50 jeunes filles âgées de  à 1  ans.
Elle a 22 ans lorsqu’elle part pour Oslo comme gouvernante des enfants 
de l’ambassadeur des U.S.A en Norvège. Devant le manque d’intérêt 
pour l’apprentissage du français par ses filles, l’ambassadeur améri-
cain l’engage comme chauffeur, persuadé qu’elle avait son permis de 
conduire. Elle va briller par ses compétences durant 9 mois, s’occupant 
principalement du courrier diplomatique pour toute la Scandinavie. 
Rentrée en Suisse, «au travers de tas de pierres», comme elle aime à le 
raconter, elle passe son permis de conduire et continue son travail avec 
ses parents. Partie à Genève, elle revient à la mort de son père aux 
Bayards où sa mère s’est retirée. Elle enchaîne ensuite plusieurs postes 
dans des entreprises horlogères. A 35 ans, elle s’engage comme secré-
taire de l’un des architectes à la construction de l’Hôtel Intercontinen-
tal à Genève. Par un hasard téléphonique, elle va rencontrer son futur 
employeur et devenir rapidement fondée de pouvoir de son entreprise. 
Il s’agit d’achats et de ventes d’avions. C’est à cette époque qu’elle de-
vient pilote. Ce fut le début d’une collaboration très profitable et pas-
sionnante qui dura 28 ans. 28 ans de voyages, de connections variées et 
passionnantes, de négociations internationales et ardues. Anne-Marie 
G-V a alors été une précurseuse dans ce domaine-là, toujours seule 
femme négociatrice à traiter dans des milieux essentiellement mascu-
lins tant civils que militaires (transmissions).
A 66 ans, elle revient à Neuchâtel pour se rapprocher de sa famille et 
notamment de ses neveux à qui elle va apporter toute son expérience, 
ses conseils et ses envies insatiables d’aventures et de découvertes. 
Gagnant bien sa vie, elle avait constitué elle-même son deuxième pi-
lier et sa retraite. Jusqu’à 90 ans, année où elle rend son permis de 
conduire, elle va continuer à voyager retrouvant à chaque occasion ses 
neveux aux quatre coins du globe parcourant les U.S.A., le Canada, l’In-
donésie, l’Amérique du Sud, l’Europe et la Chine.
Durant toute sa vie, sa grande générosité et ses conseils ont accompa-
gné sa famille. Elle réside actuellement au home St-Joseph à Cressier, 
toujours prête, malgré son âge, à s’enthousiasmer pour de nouvelles 
aventures. (parcours de vie sur citation de AMGV). GC

CRESSIER

Une centenaire hors du commun

Il est des situations où la réalité dépasse 
parfois la fiction. Le récit de P ques fait 
partie de ces histoires qui agitent la raison 
et questionnent nos représentations. 
Croyant.e.ou non, ce moment précis de l’His-
toire est une bascule qui marque toute l’hu-
manité, avec un avant et un après bien dis-
tinct.
Dans les faits, tout se précipite en trois 
jours. De la crucifixion à la résurrection, les 
croyances, les relations et les puissances en 
place sont ébranlées et vacillent. 
Jésus n’accomplit pas de miracles pour des-
cendre de la croix et prouver sa divinité. Ago-
nisant, il doute et se demande même s’ il n’a 
pas été abandonné. 
A ses côtés, plusieurs femmes proches de lui, 
qui l’ont suivi et aimé.
Pierre a renié, les disciples ont déserté, seul 
Jean est resté. 

En plein midi, même les cieux se couvrent et 
perdent leur clarté. 
Sur la croix, une dernière parole qui se ter-
mine par : «tout est achevé».
Et un dernier cri, qui retentit jusqu’à l’intérieur 
du temple, le voile est déchiré.
La terre tremble, les rochers se fendent, les 
tombeaux s’ouvrent. Les prophètes sont ré-
vélés. Assurément, même pour le centurion, 
celui-ci devait être le Messie envoyé.
Les femmes sont en marche, toujours là, en-
deuillées mais éveillées.
Dans le secret et la discrétion de la nuit, la 
résurrection annoncée se produit.
Tout est accompli. Tout est donné. Il reste à 
recevoir pour soi l’improbable miracle. 
Les femmes deviennent les premières annon-
ciatrices du ressuscité, d’une humanité nou-
velle et d’un événement décisif qui invite à un 
renouveau relationnel envers les humains et 

la Terre.
Après avoir acheté la trahison de Judas et la 
parole des gardes du tombeau, l’argent aurait 
pu régler «l’affaire du siècle». L’inverse se pro-
duit. La vie redonnée traverse les murailles, 
se répand dans les cœurs et déjoue les cu-
pides. Chacun.e est renvoyé à sa responsabili-
té et à sa liberté d’accueillir cet acte d’amour 
fou qui promulgue la Vie envers et contre 
tout. L’apôtre Thomas passe du doute pro-
fond à un retournement radical en touchant 
les stigmates visibles du Christ. Judas se pend. 
Les puissants tentent d’arrêter la nouvelle de 
la résurrection. Et les pèlerins d’Emmaüs, à 
leur insu, font route avec le Christ ressuscité, 
présence vivante que rien n’a pu empêcher de 
traverser les siècles et les cœurs. 

Sylvie Perrin Amstutz

ENTRE-DEUX-LACS

Ma vie nul ne la prend, c’est moi qui la donne
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Après une longue absence de quatre ans 
(2019-2023), l’association des Médiévales a 
tenu à nouveau son assemblée générale le 12 
mars dernier au Temple du Landeron. 
C’est malheureusement une pandémie à la-
quelle personne ne s’attendait qui n’a pas 
permis à l’évènement des Médiévales de 2020 
de dérouler tout son faste sous le thème «La 
route de l’Orient, de la soie et des épices».
Rapport du président
Dans son rapport, Pierre Läderach rappelle 
que le travail de préparation et d’élaboration 
de l’évènement prévu en 2020 allait bon train 
(sélection d’artistes, marchands, spectacles 
équestres). Tout semblait donc fonctionner 
à merveille y compris les soutiens financiers. 
Mais voilà, la pandémie est passée par là et 
cette situation a conduit à l’annulation de la 
manifestation de même que la possibilité de 
reporter l’évènement en 2022. 
2024 aurait pu être envisagé, mais le sponso-
ring souffrant encore du souvenir du Covid et le 
désistement d’un grand nombre de bénévoles 
ne permettait pas cette organisation.
2025 a paru une année forte avec le 700e du 
Vieux Bourg en espérant que cet évènement 
donne un nouveau sou e aux prochaines mé-
diévales.
Les recherches de soutien financier et parrai-
nage ont commencé, mais, la recherche de res-

ponsables de postes et de bénévoles reste une 
grande préoccupation (200 bénévoles pour les 
trois jours, aides au montage et démontage 
des infrastructures 10 jours avant et après).
Il lui plait de rappeler que les fêtes médiévales 
ont toujours eu du succès auprès de la popu-
lation et que cela s’est confirmé lors des ani-
mations de Noël au centre du Landeron. Il n’y 
a pas une semaine sans qu’on lui parle des mé-
diévales et c’est une fierté pour lui qu’il tient à 
partager ce soir.
Il remercie son comité pour son travail, son 
dévouement, ainsi que tous les membres pré-
sents, car, sans eux, il ne serait pas possible de 
renouveler les Médiévales 2025. 
Rapport de la trésorière
Nicole Läderach donne lecture des comptes 
01 - 0 0 ainsi que les différents mouvements 

jusqu’à cette assemblée. Elle donne ensuite 
lecture du budget 2024-2025.
Après lecture du rapport des vérificateurs, les 
comptes et le budget sont adoptés.
Comité
Le comité est élu dans la composition suivante: 
Pierre Läderach président, Pierre Schwab 
vice-président, Christine Casati secrétaire, Ni-
cole Läderach trésorière, Mario Casati, respon-
sable montage et démontage, Sarah Quiquerez 
spectacle animation arène, Gaetano Stranieri 
sponsoring, André Gonseth recherche annon-

ceurs, Yannick Durupt réseaux sociaux et site 
internet. 
Les membres du comité souhaitent un renou-
vellement du groupe et propose aux intéres-
sés de se joindre à eux pour cette édition 2025, 
une expérience qui leur permettra d’entrer en 
toute connaissance au comité et ainsi de rem-
placer les démissionnaires.
Médiévales 2025
Cette quatrième édition est prévue les 29, 30 et 
31 août 2025 dans le Vieux Bourg et ses envi-
rons et placé sous le thème «Route de la soie 
et des épices». Bien entendu, le sponsoring et 
le nombre de bénévoles sont indispensables à 
la bonne marche de cet évènement.
De nombreuses attractions sont prévues tel 
que notamment: une arène, des spectacles en-
fants comiques et interactifs, défilés, combats, 
démonstrations diverses, danseuses orien-
tales, campement, chants médiévaux, tavernes 
et restaurations, animations offrant ainsi un 
retour dans le passé.
Des informations seront prochainement don-
nées quant à la tenue de cette édition 2025.
Cotisations
Elles restent fixées à 30 francs.
Divers
Après discussions d’ensemble, les membres se 
retrouvent autour du verre de l’amitié.

CP

LE LANDERON

Assemblée générale des Médiévales du Vieux Bourg du Landeron
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Mercredi 13 mars 2024, s’est tenue l’assemblée générale de la so-
ciété de développement de Cornaux, à l’Espace Ta’tou.
C’est Ueli Nydegger, président, qui a mené cette assemblée devant 
une petite trentaine de personnes. 
Après avoir salué l’assemblée, il a relaté les nombreuses animations 
menées par la SDC en 0 3. L’activité village  euri a rencontré un joli 
succès avec pas moins de 1 équipes inscrites. Le jury s’est déplacé 
plusieurs fois afi n d’élire les gagnants dûment récompensés lors de 
la fête du Soleil. Ensuite, dans le cadre de « la Suisse bouge », la SDC 
a inscrit le village de Cornaux pour inciter les gens à pratiquer un 
maximum d’activités sportives. Toujours dans ce cadre, le rallye des 
familles a rencontré un franc succès au mois de mai dernier, avec sa 
balade autour du village et ses postes ludiques. Au mois d’août, la SDC 
a bien évidement pris part à la Fête du Soleil, avec son stand de pho-
tographie et son traditionnel stand de tir toujours très apprécié des 
villageois. Comme chaque année, la SDC a organisé un week-end théâ-
tral au mois de novembre, accueillant la troupe de La Mouette pour un 
tour du monde en 0 jours hilarant. La fi n de l’année civile fut marquée 
par le retour des fenêtres de l’Avent. Ueli Nydegger était particuliè-
rement heureux de relever que les 24 dates avaient trouvé preneur.

« Ce sont des moments de partage simples et conviviaux qui rap-
prochent les gens, bravo et merci aux artistes » a-t -il encore déclaré. 
Enfi n, c’est lors du traditionnel concert de l’Avent donné conjointement 
par le chœur d’hommes et l’Union que la SDC a été active une dernière 
fois en 2023, servant le thé et le vin chaud à l’issue du spectacle.

eli ydegger a profi té de son rapport pour remercier ses collègues, 
les cotisants, les bénévoles et les entreprises qui les soutiennent tout 
au long de l’année !
Ensuite, les comptes ont été présentés par Suzanne Monard. Avec un 
bénéfi ce de plus de CH  5’000. , on peut dire que l’exercice 0 3 est 
réussi.
Cette année, la Société de Développement de Cornaux a le plaisir d’ac-
cueillir trois nouveaux membres au sein du comité : Lucile Vogt, Sophie 
Kohler, et Simon Graf. En revanche, il est à noter que le comité perd 
son doyen Jean-Pierre Hirschi, qui pour des raisons de santé a donné 
sa démission.

Calendrier des manifestations 2024
Mars à mai 2024 : expo photos d’animaux au parcours vita
Mai 2024 : duel intercommunal
5 mai 0  : rallye des familles

De juin à août 0  : Cornaux  euri
 juin 0  : pique-nique des voisins

30-31 août 0  : fête du soleil
16 et 17 novembre : soirées théâtrales avec la troupe de la mouette
Du 1er au 24 décembre 2024 : fenêtres de l’Avent.
Dans les divers, Lina Veliz Aguilar, membre du Conseil Communal, en 
charge du dicastère de la SCL a remercié la Société de développement 
pour son investissement et a félicité ses membres pour les comptes 
et le programme à venir. Elle a également salué l’arrivée de nouvelles 
personnes au sein du comité.
A l’issue de l’Assemblée, le public présent a pu rencontrer Dominique 
Gouzi, membre du club alpin Suisse, venu présenter son récit de 
voyage « ski et voile vers le Nord », récit d’une odyssée vers les limites 
lointaines de l’Islande et du Groenland, combinant ski de randonnée et 
mer, à bord d‘un voilier pour découvrir les paysages hivernaux presque 
inaccessibles par d’autres moyens.
A l’issue de la présentation, l’apéritif off ert par le comité de la société 
de développement de Cornaux a prolongé agréablement une soirée 
riche en discussions.

IN

CORNAUX

Assemblée générale de la Société de Développement

Il s’agit d’une trentaine de personnes heureuses de rendre service aux habitants et 
habitantes de la commune nécessitant de l’aide.
Un rendez-vous chez le médecin, à l’h pital, chez le coiff eur, …, les bénévoles de SBLT 
assurent le transport sollicité.
Parmi cette équipe, certains et certaines œuvrent depuis le début de sa création en 1988.
Mais voilà, le nombre de demandes ne cesse d’augmenter et le staff  de SBLT a besoin de se 
renouveler, d’augmenter ses eff ectifs afi n de continuer à remplir toutes ses tâches.

Un transport une fois par semaine ou une fois toutes les deux semaines ou une fois par mois…, toute disponi-
bilité est la bienvenue.
Alors, si vous avez un peu de temps à off rir afi n d’aider une personne à mobilité réduite, venez nous re-
joindre !
Les déplacements sont défrayés à raison de CH  0. 0 km.
Pour nous contacter et pour plus d’informations : 
• Par mail info@benevoleslatene.ch
• Par téléphone Mme Homberger 03  53  
C’est avec grand plaisir que nous vous accueillerons parmi nous. Le comité de SBLT

LA T NE

Service bénévole de La Tène  une équipe dynamique
au service de la population de la commune

Ciné2520
www.cine2520.ch

Para no olvidar
Documentaire de Laura Gabay

Suite au décès de son père,
Laura découvre des films
Super 8 et des cassettes
audio de sa famille, réalisés
sur plusieurs décennies.À tra-
vers ces précieuses archives,
elle entreprend la construc-
tion d'une nouvelle histoire
familiale.“Para no olvidar“ est
un hommage poétique à

José Gabay, son père, évoquant l'émigration
après le coup d’état de 1973 en Uruguay.
Le 26 mars, nous accueillons la réalisatrice
Laura Gabay pour une discussion après le film

MA 26 & VE 29 mars à 20h30
16 ans - Suisse - 1h02 - VO st fr

Raconte-moi la trisomie
Documentaire de Steven Willemin

La Trisomie21 racontée par
des personnes touchées par
ce syndrome,voilà l’ambition
de ce documentaire.Si le titre
peut paraître stigmatisant, le
but est tout autre. L’idée est
que l’on puisse découvrir
qu’une personne se définit
par elle-même et non

par une appellation. Au travers d’un voyage
touchant et profond avec des personnes de
différents âges et évoluant dans différents
contextes, ce long métrage présente la diffé-
rence comme une force, une beauté et non
comme un danger !

DI 24 mars à 17h
8 ans - Suisse - VF - 1h12

Retour en Alexandrie
Drame de Tamer Ruggli,

avec Fanny Ardant,Nadine Labaki
Après vingt ans d’absence,
Sue retourne en Égypte, son
pays natal, pour revoir sa
mère, une aristocrate excen-
trique, avec qui elle a rompu
tout lien. Ce voyage surpre-
nant,qui la mène du Caire en
Alexandrie,teinté de souvenirs
lointains, de nostalgie et de
sentiments mêlés à l’égard

de son passé, lui permettra de devenir libre et
affranchie.
Le 23 mars, nous accueillons le réalisateur
Tamer Ruggli pour une discussion après le film

SA 23,Di 24,ME 27 mars à 20h30
DI 31 mars à 17h

8 ans - Suisse - 1h33 - VF

Dune - Deuxième partie
Aventure de Denis Villeneuve,avec Timothée
Chalamet,Rebecca Ferguson,Léa Seydoux

Dans la 2e partie,Paul Atreides
s’unit à Chani et aux Fremen
pour mener la révolte contre
ceux qui ont anéanti sa
famille.Hanté par de sombres
prémonitions, il se trouve
confronté au plus grand des
dilemmes : choisir entre
l’amour de sa vie et le destin
de l’univers.

VE 22,SA 30 et DI 31 mars à 20h30
12 ans - USA - 2h46 - VF

Dune - Partie 2
VE 22, SA 30 et DI 31 mars à 20h30

Retour en Alexandrie
SA 23, Di 24, ME 27 mars à 20h30

DI 31 mars à 17h
Raconte-moi la trisomie

DI 24 mars à 17h
Para no olvidar

MA 26 & VE 29 mars à 20h30

www.cine2520.ch

A l’affiche

Prochainement
La vie de ma mère

Chiens et chats
Scandaleusement vôtre

Kung Fu Panda 4
Bolero
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Après Enges et Marin jeudi 21 mars, retrou-
vez-nous les samedis 23 et 30 mars entre 10h 
et 12h à Hauterive (place du village), Saint-
Blaise (giratoire du Ténéri) et Marin (arrêt de 
bus de Marin-centre).
Nos engagements pour Laténa, pour ses habi-
tant·e·s, pour vous 

La jeunesse au cœur de nos villages
Le PS Laténa est attentif aux besoins spé-
cifiques des enfants et des adolescent e s. l 
considère qu’il est important de leur permettre 
un épanouissement dans la communauté.
C’est pourquoi le PS Laténa:

S’engage à promouvoir la création de 
places en crèche et en en structure d’ac-
cueil de proximité afin de donner le choix 
aux familles de s’organiser au mieux,
Demande que la ré exion de l’école en 
continu soit une priorité pour notre nou-
velle commune,
eillera à ce que chaque élève bénéficie 

des mêmes soutiens et prestations sur l’en-
semble de la nouvelle commune: camps de 
ski et de sport, devoirs accompagnés, sor-
ties culturelles, appui pédagogique, etc.

Santé de proximité pour
toutes et tous
L’accès aux soins médicaux de qualité est un 
droit fondamental. Pour la population, qualité 
rime avec accessibilité. Malheureusement, de-
puis plusieurs années, la pénurie de médecins 
généralistes sévit dans le canton de Neuchâtel, 
et la commune de Laténa n’est pas épargnée. 

n généraliste sur trois a plus de 0 ans. l de-
vient donc urgent d’encourager la venue d’une 
relève médicale.
Le PS Laténa s’engage à:

Encourager l’installation de nouveaux mé-
decins,

• Améliorer les transports publics vers les 
établissements de santé,

• Promouvoir la sensibilisation et la préven-
tion.

ous croyons que le devoir de nos autorités est 
d’assurer aux habitantes et habitants un accès 
juste et égalitaire aux soins médicaux. De plus, 
la proximité et l’accessibilité à un médecin sont 
des facteurs centraux de désengorgement des 
urgences hospitalières. otre action doit pas-
ser par un mouvement fort des nstitutions po-
litiques. ous nous y engageons.

Une mobilité durable
qui réponde aux besoins
Dans la perspective d’une transition vers une 
société post-carbone, et pour renforcer le lien 
entre les habitant e s des quatre localités, le 
PS Laténa s’engage pour la promotion des 
transports publics et des mobilités douces.
Nous proposons de:
• Rendre les transports publics plus acces-

sibles. Conformément au Projet de fusion, 
les abonnements Onde Verte des enfants/
jeunes, des seniors, et des adultes doivent 

être subventionnés. Les arrêts de trans-
ports publics de la commune doivent être 
accessibles aux personnes à mobilité ré-
duite. Les horaires et la desserte de cer-
taines lignes doivent être étendus.
Stimuler la mobilité cycliste. l faut renfor-
cer les pistes cyclables entre les localités 
pour créer un ensemble cohérent et sécu-
riser les déplacements à vélo, notamment 
des enfants, entre les établissements sco-
laires. Les pistes cyclables communales 
doivent s’insérer dans le réseau cantonal.

• Favoriser les déplacements piétons et les 
ones de rencontre.  l’heure du réchauf-

fement climatique, offrir des itinéraires 
de marche arborés et équipés de mobilier 
permettant le repos est indispensable au 
déplacement piéton et favorise le lien so-
cial. Le Parti Socialiste veut promouvoir 
la marche comme moyen de déplacement 
dans la commune.

Plus d’informations sur www.ps-latena.ch

Suivez-nous sur  et 

ENGES - HAUTERIVE - LA TÈNE - SAINT-BLAISE

20 candidates et candidats prêt.e.s à défendre des projets solidaires 
pour Laténa et pour toutes ses habitantes et tous ses habitants
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AU CLUB ICHTUS DE SAINT-BLAISE

« J’ambitionne d’entrer dans le top 10 ! »  

En présentant une vidéo de « Wingfoil » à son épouse et à sa 
fille, en été 2021, le père de Cindy Robert-Mauron ne réalise 
pas qu’il actionne un changement majeur dans sa vie de famille ! 

De « Wingfoil », Cindy est aujourd’hui passionnée et elle nourrit 
le rêve de rejoindre l’élite mondiale après seulement trois ans de 
pratique ! Sûre d’elle, rigoureuse et persévérante, Cindy s’entoure 
des bonnes personnes et s’envolera en mai prochain pour la Turquie,  
Théatre de l’une des sept manches de la « wingfoil racing world cup » 
2024 ! Le bulcom lui souhaite d’ores et déjà plein succès.

Curieusement, Cindy n’est pas 
vraiment attirée par le milieu 
aquatique. Un jour pourtant, 
juste avant le repas du soir, le 
papa de la jeune femme présente 
avec enthousiasme une vidéo de 
« Wingfoil » à sa famille. Le sport 
est tout jeune, presqu’encore 
embryonnaire. Il est le fruit de l’in-
novation et de l’expérimentation 
de nombreux·ses passionné·es de 
sports nautiques et s’avère être 
un savant mélange de planche à 
voile et de « Pump foil ». 

Cindy se souvient que ladite vidéo 
montrait les prouesses excep-
tionnelles d’un athlète surfant 
de grosses vagues au large d’une 
plage sublime avec cet engin 
encore parfaitement inconnu du 
grand public.  

Conquis, le père de famille va au 
bout de sa ré  exion et se pro-
cure fi ssa l’un des premiers engins 
importés dans notre région. 

Curieuse, Cindy se lance à l’eau et 
tente avec toute la persévérance 
qui la caractérise de maîtriser les 
caprices du jouet familial.

N’ayant aucune expérience en 
navigation et aucune connais-
sance des vents ou de la lecture de 
l’eau, notre protagoniste patauge 

et s’épuise à force de chuter et de 
dériver. Nous sommes au début de 
l’automne 2021.

Cindy ne comprend pas ce qu’elle 
fait faux ; la moindre inclinaison de 
l’aile est importante tout comme 
la plus petite pression exercée 
sur le foil. Elle décide de prendre 
quelques leçons afi n d’éviter de 
se décourager.

En novembre 2021, elle se rend 
dans le sud de la France avec Thi-
bault  (son mari) à Leucate. La 
tramontane y est soutenue. Cindy 
ressent ses premières vraies sen-
sations, même si ses vols s’assi-
milent aux courbes ascendantes 
et descendantes de la nage des 
dauphins. A sa décharge, son 
matériel acheté à la hâte, n’est 
pas adapté à son gabarit.

A son retour en Suisse, ses parents 
font l’acquisition d’un équipement 
très performant. Ainsi, à bord de 
sa nouvelle planche, dans les 
frimas du mois de janvier 2022, 
Cindy vole de façon  uide au-des-
sus des eaux glaciales des lacs de 
Morat et de Neuchâtel. La passion 
l’envahit totalement. 

Dès que l’anémomètre atteint huit 
nœuds, elle navigue, ce d’autant 
plus que ses horaires profession-

nels lui permettent souvent de se 
libérer en journée.

En avril 2022, Cindy et Thibault  
retournent à Leucate et assistent 
à une manche de la coupe du 
monde de « Wingfoil ». La pen-
sionnaire du club Ichtus de Saint-
Blaise en profi te pour s’incruster 
dans les coulisses et bavarder un 
peu avec les athlètes. Ceux-ci la 
motivent à s’inscrire pour la com-
pétition, argumentant un cruel 
manque de participantes. Ils 
ajoutent que la manche suivante 
se tiendra en Suisse, dans les Gri-
sons, sur le lac de Silvaplana.

L’idée de prendre part à une 
épreuve de coupe du monde fait 
gentiment son chemin dans sa 
tête. À tel point qu’elle s’inscrit 
à l’événement helvétique et se 
retrouve, en mai 2022, dans l’eau 
avec toutes les fi lles qu’elle ne 
connaissait auparavant qu’au tra-
vers du papier glacé des maga-
zines spécialisés et via les réseaux 
sociaux.

Elle garde un souvenir heureux de 
ses débuts dans le grand bain de 
la compétition. Sur le plan d’eau, 
c’est compliqué mais durant les 
quatre jours que dure la manche, 
elle se sent progresser ; sous les 
yeux de son conjoint et de ses 

Six questions pour Cindy
1. As-tu un rêve ou un objectif ?
Clairement oui ! Je souhaite prendre 
part à toutes les épreuves de coupe 
du Monde de « Wingfoil Racing » en 
2024 et j’ambitionne de terminer 
dans le Top 10.

2. T’es-tu déjà sentie inspirée 
par quelqu’un ?
Avant de faire moi-même partie 
du circuit, j’étais très impres-
sionnée et inspirée par les cham-
pionnes de « Wingfoil », notam-

ment Paula Novotna (République tchèque). C’était mon modèle. J’ai 
régaté avec elle désormais. 

3. Ton point fort ?
 Dans la vie de tous les jours, je suis instrumentiste au bloc opé-

ratoire, un métier très cartésien qui exige la perfection. Dans ma 
discipline sportive, la persévérance, la rigueur et la perfection 
sont aussi de mise. Le mental joue un grand rôle tant dans ma 
vie professionnelle que sportive ; aussi, mon point fort se situe à 
ce niveau. Je suis également très à l’aise dans le domaine de la 
communication et cela m’aide au quotidien.

4. A l’inverse, aurais-tu un point faible ?
 Je porte peut-être un peu trop d’attention au regard des autres. 

Je dois absolument avoir confi ance en moi et en mes projets.

5. Comment s’oriente ton temps libre ? 
 A vrai dire, ce n’est pas très compliqué. Thibault, mon mari, est 

sportif lui aussi (Ski-alpinisme). Du fait, à la moindre occasion 
nous partons en montagne pour son entraînement en vue de la 
patrouille des glaciers. Si nous sommes dans la région, je vais 
naviguer sur le lac en « Wingfoil ».

6. Quelle est l’actualité qui retient ton attention en ce moment ?
 C’est un peu triste d’évoquer ici les mauvaises choses qui se 

passent dans le monde, cela dit, je suis touchée par l’écologie. 
 Comment préserver au mieux notre écosystème, voilà sans 

doute la vraie question. 

Nous sommes fiers et heureux de soutenir 
Loanne Duvoisin dans son objectif de 
qualification pour les Jeux olympiques de 
Los Angeles 2028. Parce que nous sommes 
une coopérative.

Ce qui nous différencie :

notre proximité.

Banque Raiffeisen 
Neuchâtel et Vallées

parents, elle est portée par un 
vent de confi ance inou . 

En 2023, Elle fait la connaissance 
de très nombreuses personnes, 
notamment des athlètes, des 
journalistes et des pratiquants. 
Tous encouragent Cindy à pour-
suivre sa fulgurante progression 
et à rejoindre le giron encore trop 
fermé de la coupe du monde. 

En décembre 2023, le couple part 
en vacances à l’ile Maurice et 
notre championne en herbe s’off re 
un « photo shooting » avec un pho-
tographe professionnel au large 
du « Morne ». Les images sont 
si belles que leur seule vision la 
convainc de tout mettre en œuvre 
pour réaliser son rêve de devenir 
une athlète de haut niveau. 

Avec l’aide de la journaliste Laurie 
Montagner, elle monte un solide 
dossier de presse, prend en main 
son bâton de pèlerin et part à la 
conquête de sponsors pour l’aven-
ture qu’elle nomme « Me classer 
dans le TOP 10 Mondial Féminin 
du circuit Wingfoil Racing ».

Les retours dépassent ses 
attentes ; son image se partage 
largement sur les réseaux sociaux 
et les médias se saisissent de sa 
« Success Story ». Un cercle ver-
tueux dont les heureuses consé-
quences enverront Cindy sur les 
vagues de son rêve : en 2024, 
elle prendra part à tous les évé-
nements de la « Wingfoil Racing 
World Cup ».

A l’heure de notre interview (réd. 
Le 26 janvier) Cindy organise sa 
vie professionnelle afi n de trouver 
l’équilibre parfait entre sa pra-
tique sportive et son métier d’ins-
trumentiste au bloc opératoire. 

L’équilibre, elle connait ! Nous 
nous réjouissons de suivre Cindy 
sur sa saison de rêve autour du 
monde. Le Bulcom vous tiendra 
informé.

Cindy Robert Mauron
17 mars 1996

@ciindy_171

Le Bulcom propose une série de 
portraits de personnages qui 

font la vie ordinaire et magni-
fique de notre belle région.

Au travers de courtes entre-
vues avec des êtres humains aux 
parcours variés et aux visions 
diverses voire divergentes, faisons 
mieux connaissance avec ceux qui 
forment notre communauté.

Au sein de cette rubrique, vous 
reconnaîtrez forcément l’une ou 
l’autre de ces braves personnes. 
Est-ce votre voisin, quelqu’un 
à qui vous adressez de temps 
à autres un bonjour, quelqu’un 
dont vous avez entendu parler ? 
Nous pourrions parler de vous... 
Très bonne lecture.

LA RÉDACTION DU BULCOM
Cindy Rbt
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« J’ambitionne d’entrer dans le top 10 ! »  

En présentant une vidéo de « Wingfoil » à son épouse et à sa 
fille, en été 2021, le père de Cindy Robert-Mauron ne réalise 
pas qu’il actionne un changement majeur dans sa vie de famille ! 

De « Wingfoil », Cindy est aujourd’hui passionnée et elle nourrit 
le rêve de rejoindre l’élite mondiale après seulement trois ans de 
pratique ! Sûre d’elle, rigoureuse et persévérante, Cindy s’entoure 
des bonnes personnes et s’envolera en mai prochain pour la Turquie,  
Théatre de l’une des sept manches de la « wingfoil racing world cup » 
2024 ! Le bulcom lui souhaite d’ores et déjà plein succès.

Curieusement, Cindy n’est pas 
vraiment attirée par le milieu 
aquatique. Un jour pourtant, 
juste avant le repas du soir, le 
papa de la jeune femme présente 
avec enthousiasme une vidéo de 
« Wingfoil » à sa famille. Le sport 
est tout jeune, presqu’encore 
embryonnaire. Il est le fruit de l’in-
novation et de l’expérimentation 
de nombreux·ses passionné·es de 
sports nautiques et s’avère être 
un savant mélange de planche à 
voile et de « Pump foil ». 

Cindy se souvient que ladite vidéo 
montrait les prouesses excep-
tionnelles d’un athlète surfant 
de grosses vagues au large d’une 
plage sublime avec cet engin 
encore parfaitement inconnu du 
grand public.  

Conquis, le père de famille va au 
bout de sa ré  exion et se pro-
cure fi ssa l’un des premiers engins 
importés dans notre région. 

Curieuse, Cindy se lance à l’eau et 
tente avec toute la persévérance 
qui la caractérise de maîtriser les 
caprices du jouet familial.

N’ayant aucune expérience en 
navigation et aucune connais-
sance des vents ou de la lecture de 
l’eau, notre protagoniste patauge 

et s’épuise à force de chuter et de 
dériver. Nous sommes au début de 
l’automne 2021.

Cindy ne comprend pas ce qu’elle 
fait faux ; la moindre inclinaison de 
l’aile est importante tout comme 
la plus petite pression exercée 
sur le foil. Elle décide de prendre 
quelques leçons afi n d’éviter de 
se décourager.

En novembre 2021, elle se rend 
dans le sud de la France avec Thi-
bault  (son mari) à Leucate. La 
tramontane y est soutenue. Cindy 
ressent ses premières vraies sen-
sations, même si ses vols s’assi-
milent aux courbes ascendantes 
et descendantes de la nage des 
dauphins. A sa décharge, son 
matériel acheté à la hâte, n’est 
pas adapté à son gabarit.

A son retour en Suisse, ses parents 
font l’acquisition d’un équipement 
très performant. Ainsi, à bord de 
sa nouvelle planche, dans les 
frimas du mois de janvier 2022, 
Cindy vole de façon  uide au-des-
sus des eaux glaciales des lacs de 
Morat et de Neuchâtel. La passion 
l’envahit totalement. 

Dès que l’anémomètre atteint huit 
nœuds, elle navigue, ce d’autant 
plus que ses horaires profession-

nels lui permettent souvent de se 
libérer en journée.

En avril 2022, Cindy et Thibault  
retournent à Leucate et assistent 
à une manche de la coupe du 
monde de « Wingfoil ». La pen-
sionnaire du club Ichtus de Saint-
Blaise en profi te pour s’incruster 
dans les coulisses et bavarder un 
peu avec les athlètes. Ceux-ci la 
motivent à s’inscrire pour la com-
pétition, argumentant un cruel 
manque de participantes. Ils 
ajoutent que la manche suivante 
se tiendra en Suisse, dans les Gri-
sons, sur le lac de Silvaplana.

L’idée de prendre part à une 
épreuve de coupe du monde fait 
gentiment son chemin dans sa 
tête. À tel point qu’elle s’inscrit 
à l’événement helvétique et se 
retrouve, en mai 2022, dans l’eau 
avec toutes les fi lles qu’elle ne 
connaissait auparavant qu’au tra-
vers du papier glacé des maga-
zines spécialisés et via les réseaux 
sociaux.

Elle garde un souvenir heureux de 
ses débuts dans le grand bain de 
la compétition. Sur le plan d’eau, 
c’est compliqué mais durant les 
quatre jours que dure la manche, 
elle se sent progresser ; sous les 
yeux de son conjoint et de ses 

Six questions pour Cindy
1. As-tu un rêve ou un objectif ?
Clairement oui ! Je souhaite prendre 
part à toutes les épreuves de coupe 
du Monde de « Wingfoil Racing » en 
2024 et j’ambitionne de terminer 
dans le Top 10.

2. T’es-tu déjà sentie inspirée 
par quelqu’un ?
Avant de faire moi-même partie 
du circuit, j’étais très impres-
sionnée et inspirée par les cham-
pionnes de « Wingfoil », notam-

ment Paula Novotna (République tchèque). C’était mon modèle. J’ai 
régaté avec elle désormais. 

3. Ton point fort ?
 Dans la vie de tous les jours, je suis instrumentiste au bloc opé-

ratoire, un métier très cartésien qui exige la perfection. Dans ma 
discipline sportive, la persévérance, la rigueur et la perfection 
sont aussi de mise. Le mental joue un grand rôle tant dans ma 
vie professionnelle que sportive ; aussi, mon point fort se situe à 
ce niveau. Je suis également très à l’aise dans le domaine de la 
communication et cela m’aide au quotidien.

4. A l’inverse, aurais-tu un point faible ?
 Je porte peut-être un peu trop d’attention au regard des autres. 

Je dois absolument avoir confi ance en moi et en mes projets.

5. Comment s’oriente ton temps libre ? 
 A vrai dire, ce n’est pas très compliqué. Thibault, mon mari, est 

sportif lui aussi (Ski-alpinisme). Du fait, à la moindre occasion 
nous partons en montagne pour son entraînement en vue de la 
patrouille des glaciers. Si nous sommes dans la région, je vais 
naviguer sur le lac en « Wingfoil ».

6. Quelle est l’actualité qui retient ton attention en ce moment ?
 C’est un peu triste d’évoquer ici les mauvaises choses qui se 

passent dans le monde, cela dit, je suis touchée par l’écologie. 
 Comment préserver au mieux notre écosystème, voilà sans 

doute la vraie question. 

Nous sommes fiers et heureux de soutenir 
Loanne Duvoisin dans son objectif de 
qualification pour les Jeux olympiques de 
Los Angeles 2028. Parce que nous sommes 
une coopérative.

Ce qui nous différencie :

notre proximité.

Banque Raiffeisen 
Neuchâtel et Vallées

parents, elle est portée par un 
vent de confi ance inou . 

En 2023, Elle fait la connaissance 
de très nombreuses personnes, 
notamment des athlètes, des 
journalistes et des pratiquants. 
Tous encouragent Cindy à pour-
suivre sa fulgurante progression 
et à rejoindre le giron encore trop 
fermé de la coupe du monde. 

En décembre 2023, le couple part 
en vacances à l’ile Maurice et 
notre championne en herbe s’off re 
un « photo shooting » avec un pho-
tographe professionnel au large 
du « Morne ». Les images sont 
si belles que leur seule vision la 
convainc de tout mettre en œuvre 
pour réaliser son rêve de devenir 
une athlète de haut niveau. 

Avec l’aide de la journaliste Laurie 
Montagner, elle monte un solide 
dossier de presse, prend en main 
son bâton de pèlerin et part à la 
conquête de sponsors pour l’aven-
ture qu’elle nomme « Me classer 
dans le TOP 10 Mondial Féminin 
du circuit Wingfoil Racing ».

Les retours dépassent ses 
attentes ; son image se partage 
largement sur les réseaux sociaux 
et les médias se saisissent de sa 
« Success Story ». Un cercle ver-
tueux dont les heureuses consé-
quences enverront Cindy sur les 
vagues de son rêve : en 2024, 
elle prendra part à tous les évé-
nements de la « Wingfoil Racing 
World Cup ».

A l’heure de notre interview (réd. 
Le 26 janvier) Cindy organise sa 
vie professionnelle afi n de trouver 
l’équilibre parfait entre sa pra-
tique sportive et son métier d’ins-
trumentiste au bloc opératoire. 

L’équilibre, elle connait ! Nous 
nous réjouissons de suivre Cindy 
sur sa saison de rêve autour du 
monde. Le Bulcom vous tiendra 
informé.

Cindy Robert Mauron
17 mars 1996

@ciindy_171

Le Bulcom propose une série de 
portraits de personnages qui 

font la vie ordinaire et magni-
fique de notre belle région.

Au travers de courtes entre-
vues avec des êtres humains aux 
parcours variés et aux visions 
diverses voire divergentes, faisons 
mieux connaissance avec ceux qui 
forment notre communauté.

Au sein de cette rubrique, vous 
reconnaîtrez forcément l’une ou 
l’autre de ces braves personnes. 
Est-ce votre voisin, quelqu’un 
à qui vous adressez de temps 
à autres un bonjour, quelqu’un 
dont vous avez entendu parler ? 
Nous pourrions parler de vous... 
Très bonne lecture.

LA RÉDACTION DU BULCOM
Cindy Rbt
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Le coin des jeunes
Groupe de jeunes
Chaque vendredi
Le BUZZ (groupe de jeunes) se retrouve à 19h30 au foyer de St-Blaise, 
sauf programme spécial. Pour en savoir davantage, l’animateur de jeu-
nesse Gaëtan Broquet est à votre disposition – gaetan.broquet@gmail.
com / 079 949 04 80

ENTRE-DEUX-LACS
Venez partager le Repas de la Pâque juive, jeudi saint 28 mars, de 
18h30 à 21h au centre paroissial de Cressier. Infos et inscriptions obli-
gatoires via le lien en ligne sur le site de la paroisse. 
Aube de Pâques – célébration oecuménique du dimanche 31 mars
Rendez-vous à 5h15 pour la célébration œcuménique de départ à 
l’église catholique de Cressier, suivi de la marche aux ambeaux en 
passant par la chapelle de Combes. Célébration d’arrivée au temple du 
Landeron aux alentours de 7h, suivi du petit déjeuner au CAL. 
Réservez d’ores et déjà la date du samedi 27 avril pour vivre cette 
année L’Église en Fête dans le nouveau collège de Vigner de 10h à 
15h. Puis spectacle à 20h «Ecolo Swing», avec la troupe Sketch ’up 
et Cie. 
Entrée libre, chapeau à la sortie. oir les yers sur le site internet ou 
dans les lieux de cultes. 
Davantage d’infos concernant les activités : consultez le site
www.entre lacs.ch - yers disponibles dans les lieux de cultes. 

Cultes Entre-deux-Lacs
Samedi 23 mars
17h00 Culte à la chapelle d’Hauterive. 
Dimanche 24 mars
10h00 Culte de Fête des Rameaux au centre paroissial de Cressier. 
10h00 Culte de Fête des Rameaux avec un culte tous âges, au temple 
de St-Blaise. Ensuite chacun est bienvenu aux Fourches pour un apéro 
offert. Dès midi un feu et des braises seront à disposition pour accueillir 
vos saucissons ou autres cervelas à griller. Chacun apporte son repas 
et éventuellement son siège. En cas de mauvais temps la torrée sera 
annulée et il y aura uniquement un apéro au foyer. 
Vendredi 29 mars
10h00 Culte unique de Vendredi-Saint au temple de Cornaux. 
Dimanche 31 mars
10h00 Culte de Fête de Pâques au temple du Landeron.
10h00 Culte de Fête de Pâques au temple de St-Blaise. 
Pour les cultes à MONTMIRAIL, veuillez consulter le site internet
www.montmirail.ch

SAINT-BLAISE-HAUTERIVE-MARIN
St-Blaise
Chaque lundi
Médit’à l’Aube, en principe chaque lundi de 6h45 à 7h15 - marche, mé-
ditation et prière - rendez-vous à la gare de St-Blaise-Lac.
Infos : E. Amstutz au 077 458 58 30. 
Ora et Labora, moment de prière et de méditation pour débuter la se-
maine, de 7h15 à 8h à la chapelle (Grand-Rue 15), chaque lundi matin, 
excepté vacances et jours fériés.

CORNAUX-CRESSIER-THIELLE-WAVRE-ENGES
Cressier
Chaque mercredi
dès 9h00 Café du partage et de l’amitié au centre paroissial de Cres-
sier. Rencontres œcuméniques. Bienvenue à chacun !
Jeudi saint 28 mars
Repas de la Pâque juive de 18h30 à 21h au centre paroissial de Cres-
sier. Sur inscription via le lien sur le site internet. 

LIGNIÈRES-LE LANDERON
Lignières
Dimanche 24 mars
9h30 Transport depuis l’église pour le centre paroissial de Cressier.

Eglise réformée évangélique

Eglise Evangélique Marin
Dimanche à 9h30: culte avec St-Cène, école du dimanche et garderie
Mercredi à 20h: réunion de prières
Jeudi de 12h-13h30: Club d’enfants «Jeudi-midi» (7-11 ans)
Vendredi à 20h: Groupe de jeunes (dès 13 ans)
Nos rencontres ont lieu dans l’Espace Perrier, Rue Charles-Perrier 2
Pour les modalités d’organisation, nous vous invitons à consulter 
notre site Internet : www.eeme.ch

Autres communautés religieuses

Vendredi 29 mars
9h30 Transport depuis l’église pour le temple de Cornaux. 
Dimanche 31 mars
9h45 Transport depuis l’église pour le temple du Landeron. 

L’ENTRE2 Lieu d’écoute et d’accompagnement spirituel 
Vous vivez actuellement une période difficile : découragement, deuil, 
con it relationnel, problèmes conjugaux, ...
Vous désirez retrouver un sens à votre vie, faire un choix important. 
Une personne formée et compétente est à votre disposition pour vous 
accompagner - prise de contact par téléphone au 079 889 21 90.

CONTACTS ENTRE-DEUX-LACS:
Pasteurs
Delphine Collaud, tél. 079 312 52 43, Delphine.Collaud@eren.ch 
Frédéric Hammann, tél. 079 101 35 73, frederic.hammann@eren.ch
Raoul Pagnamenta, tél. 032 753 60 90, raoul.pagnamenta@eren.ch 
Frédo Siegenthaler, tél. 079 733 74 78, frederic.siegenthaler@eren.ch 
Coordinatrice de l’enfance
Fanny Ndondo, tél. 078 728 88 31, fanny.ndondo@eren.ch 
Animateur de jeunesse 
Gaëtan Broquet, tél. 079 949 04 80, gaetan.broquet@gmail.com
Location des locaux
Temple de Lignières :
Erica Schwab, tél. 032 751 28 30, erica.schwab@bluewin.ch
Temple et salle de paroisse du Landeron :
Danielle Richard, 078 920 31 34, locationtemplelelanderon@gmail.com
Centre paroissial réformé de Cressier :
Jocelyne Nourrice, tél. 032 757 11 03.
Foyer de St-Blaise : Sandrine Minguely, 032 753 41 27
Contact : foyerstblaise@gmail.com
Agenda et diverses infos : www.entre2lacs.ch/foyer
Secrétariat pastoral et paroissial :
Grand-Rue 15, 2072 St-Blaise, tél. 032 753 03 10
(mercredi – jeudi – vendredi) entre2lacs@eren.ch
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Paroisse de Saint-Blaise
Vendredi 22 mars
09h00 Messe à Saint-Blaise
18h30 Célébration pénitentielle communautaire à Saint-Blaise
Samedi 23 mars
17h00 Catéchisme 5ème Harmos dans la salle sous l’église
18h30 Messe des Rameaux à Saint-Blaise animée par la chorale
Dimanche 24 mars
09h00 Messe, Dimanche des Rameaux à Saint-Blaise
10h30 Messe, Dimanche des Rameaux à Saint-Blaise
Mardi 26 mars
08h00-11h00 Ouverture du Secrétariat
09h00 Pas de Messe à Saint-Blaise
Mercredi 27 mars
10h30 Messe et visites au home le Castel à Saint-Blaise
Jeudi 28 mars
08h00-11h00 Secrétariat fermé
18h30 Messe de la Sainte Cène avec lavement des pieds
Vendredi 29 mars
11h00 Chemin de croix ouvert à tous à Saint-Blaise
15h00 Célébration de la passion du Seigneur à Saint-Blaise
16h30 Confessions individuelles à Saint-Blaise
Samedi 30 mars
20h00 Messe de la veillée Pascale à Saint-Blaise
Dimanche 31 mars
09h00 Messe des Pâques à Saint-Blaise 
10h30 Messe des Pâques animée par la chorale à Saint-Blaise 
12h00 Baptême de Annalisa Briganti
Certaines informations peuvent être modifiés, merci de vous référer 
également à la feuille dominicale ( https://www.cath-ne.ch/ votre pa-
roisse, UP Neuchâtel Est, cliquer sur la photo de notre église, Votre 
Feuille paroissiale du … )
Paroisse catholique romaine de Saint-Blaise
Secrétariat mardi et jeudi matin de 8h à 11h
Rue du Port 3
2072 Saint-Blaise
032 753 20 06
paroisse.catholique.st.blaise@sunrise.ch

Paroisse de Fribourg
Mardi 26 mars
10h00 Messe Chrismale à la Cathédrale St. Nicolas à Fribourg

Eglise catholique romaine Paroisse de Cressier-Cornaux
Lundi 25 mars
19h30 Répétition de l’Ensemble vocal des paroisses 
au Chalet St-Martin
Mardi 26 mars
11h00 Messe au Foyer
15h30 Catéchèse de 5ehau Chalet St-Matin
16h45 Catéchèse de 6ehau Chalet St-Martin
Mercredi 27 mars
10h00 Messe au home St-Joseph
11h30 Repas du groupe des loisirs de Cressier au centre réf.
Jeudi 28 mars
11h00 Messe au Foyer
20h00 Messe du Jeudi saint
Samedi 30 mars
30.03 10h00 Baptême de Dayana Pinheiro Machado
Dimanche 31 mars
05h15 Départ de l’Aube de Pâques à l’église de Cressier – marche aux 

ambeaux jusqu’au temple du Landeron en 
passant par la chapelle de Combes.
10h00 Messe interparoissiale de la Résurrection
Contact : abbé Gérard Muanda, rue de l’Église 1, 2088 Cressier,
032 757 11 86 ou 079 367 79 32, secrétariat mardi et ven-
dredi après-midi 032 757 11 86 cure.cressier@cath-ne.ch et
www.cath-ne.ch 

Paroisse du Landeron-Lignières
Dimanche 24 mars
10h00 Messe interparoissiale des Rameaux à l’église 
Mercredi 27 mars
15h00 Messe au home Bellevue
Vendredi 29 mars
08h30 Marche des croix – départ devant l’église
11h00 Chemin de croix à l’église
12h00 Soupe de carême à la cure
15h00 Célébration de la Passion
Samedi 30 mars
20h00 Messe du Samedi saint
Dimanche 31 mars
05h15 Départ de l’Aube de Pâques à l’église de Cressier – marche
aux ambeaux jusqu’au temple du Landeron en passant par la cha-
pelle de Combes.
Contact : abbé Gérard Muanda, rue de l’Église 1, 2088 Cressier,
032 757 11 86 ou 079 367 79 32, secrétariat mardi et ven-
dredi après-midi 032 757 11 86 cure.cressier@cath-ne.ch et
www.cath-ne.ch

Information aux parents d’enfants qui vont commencer la 3ehà l’école en août. Dans nos paroisses catholiques 
de Cressier – Cornaux, du Landeron et de Lignières, ce sera aussi le début de la catéchèse pour les enfants de re-
ligion catholique.

Afin de planifier au mieux ce nouveau groupe de catéchèse, nous vous demandons d’ores et déjà d’inscrire votre 
enfant en vue du début des leçons en septembre à l’adresse ci-dessous :

Cure catholique, Secrétariat, Rue de l’Église 1, CP 30, 2088 Cressier
ou par mail à cure.cressier@cath-ne.ch ou par tél. au 032 757 11 86 le mardi et vendredi après-midi.

Si vous avez des questions vous pouvez vous renseigner aussi aux coordonnées ci-dessus. 
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Cette année, la grande célébration de la Passion aura lieu à l’église 
du Landeron à 15h. 

De plus, il est proposé deux CHEMINS DE CROIX en matinée.

Pour les non-marcheurs, un Chemin de croix en l’église Saint-Maurice 
à 11h animé par l’abbé Gérard.

Pour les marcheurs, un chemin de croix visitant les 14 croix de pierre 
de la Commune du Landeron, de 8h30 à 12h env.
Attention, c’est un parcours de près de 10 kilomètres comprenant au 
début une bonne montée jusqu’à Montet-du-Haut. (Itinéraire : Croix du 
Faubourg, croix du pont-du-Four, croix de Nugerol, croix de Montet-du 
Bas, croix de Montet-du-Haut, croix de Combes, croix de la chapelle 
de Combes, croix du chemin de Combes, croix du cimetière, croix des 
Flamands, croix de la Russie, croix de l’entrée du Bourg, croix au centre 
du Bourg, croix de la rue St-Maurice). Les participants doivent être en 
bonne forme et munis de bonnes chaussures. Rendez-vous à 8h30 à 
l’église. En cas d’incertitude relative à la météo, veuillez appeler le 
079 506 78 71 ou le 079 239 36 36 entre 7h30 et 8h30 le jour même.

Au terme de ces deux célébrations, un potage aux légumes sera pro-
posé en la cure de la paroisse Saint-Maurice.

Afin d’organiser au mieux le pèlerinage des 1  croix, il est souhaité 
que vous remplissiez le talon ci-dessous ainsi que pour le partage du 
potage (pas besoin de s’annoncer pour le Chemin de croix à l’église). 

J’ai l’intention de prendre part au pèlerinage
des croix avec les marcheurs 

Prénom Nom: 

Je désire partager le potage à la cure 

Prénom Nom: 

À retourner au secrétariat des paroisses, Cure, Rue de l’Eglise 1,
2088 Cressier

PAROISSES CATHOLIQUES DE CRESSIER ET DU LANDERON

Vendredi Saint, 29 mars 2024

La 14e croix qui clôt le chemin des croix du Vendredi Saint.
Cette croix a exactement 300 ans cette année.

Tirs d’entraînement Dès le 21 mars jusqu’au 22 août : chaque jeu 
Tirs préalables   di, de 18h à 20h30.

Cours Jeunes tireurs Dès le 5 septembre jusqu’au 10 octobre: 
chaque jeudi de 17h30 à 19h30.
Dès le 23 mars jusqu’au 12 octobre : chaque 
samedi, de 14h à 16 h.

Tirs obligatoires : Jeudi 16 mai de 18h à 19h30
Samedi 1er juin de 14h à 16h.
Samedi 31 août de 9h à 11h30

Tir en campagne : Jeudi 23 mai de 18h à 19h30 (préalable)
Samedi 25 mai de 14h à 18h
Dimanche 26 mai de 9h à 11h30

22ème Tir au Fromage : Jeudi 18 avril de 17h à 20h.
Vendredi 19 avril de 13h30 à 18h
Samedi 20 avril de 9h à 12h. 
Samedi 27 avril de 9h à 18h.

Tir Botteron: Jeudi 30 mai de 18h à 19h30. (préalable)
Samedi 8juin de 15h à 17h.

Tir Aubert: Jeudi 29 août 17h30 à 19h. (préalable)
Samedi 7 septembre de 15h à 17h.

Tir aux saucisses: Vendredi 4 octobre de 13h à 17h.
Samedi 5 octobre de 9h à 16h.

Jeunes tireurs de l’AJBST
Finale régionale Samedi 24 août de 9h à 18h.

Tir de clôture
Tir populaire Dimanche 13 octobre de 9h à 12h.

Pendant les heures de tir et par mesures de sécurité, les accès, les 
chemins et les sentiers sont interdits au public, donc signalés et bar-
rés. Les usagers de ces derniers sont donc priés de se conformer à la 
signalisation. L’Association du Stand de Tir La Neuveville-Nods-Enges 
décline toute responsabilité en cas d’événements particuliers. Cette 
même Association est responsable du respect des règles de sécurité 
et de l’application des horaires de tir par les utilisateurs du stand. 

Dispositions concernant le tir hors du service : 
Une attention toute particulière doit être portée sur le contrôle des 
armes en entrant au stand et après les tirs. Les militaires astreints 
au tir obligatoire doivent être munis d’une pièce d’identité. 

ls doivent effectuer leur programme obligatoire avec leur arme per-
sonnelle. Un contrôle doit être tenu quant à la munition remise, utili-
sée et rendue.

Pour toutes autres informations : www.nods.ch/tir
Association du Stand de Tir Nods-La Neuveville-Enges

ASSOCIATION DU STAND DE TIR 
ENGES - LA NEUVEVILLE - NODS 

Programme des tirs au stand 
de Nods en 2024
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La foire de Saint-Blaise approche à grands pas ; elle se tiendra cette 
année le samedi 25 mai 2024. Il est donc temps de réserver votre 
stand!
Vous êtes un particulier, un artisan, une association, un commerce ou 
autre et vous souhaitez tenir un stand lors de la foire de Saint-Blaise? 
l vous suffit dans ce cas de demander le formulaire d’inscription au-
près de la commune de Saint-Blaise : commune.saint-blaise@ne.ch. Les 
inscriptions sont ouvertes jusqu’au 1  avril.
N.B. Les stands de débit de boissons et/ou de restauration sont tenus 
exclusivement par les sociétés/commerçants de Saint-Blaise.
Nous nous réjouissons de vos nombreuses inscriptions !

Le comité de la Commission du 3Février

SAINT-BLAISE

Foire de Saint-Blaise

La Commission Sport-Loisirs-Culture, en collaboration avec le comité 
d’organisation de la Fête du Soleil, est à pied d’œuvre pour préparer 

l’édition 2024 qui se tiendra ven-
dredi 30 et samedi 31 août 2024.
Cette année, la Fête du Soleil 2024 
aura pour thème «Typiquement 
Suisse». Avec ses montagnes emblé-
matiques et son folklore ancestral, 
la Suisse incarne un mélange unique 
de traditions et de modernité. Du-
rant la manifestation, des décors et 
des animations évoqueront l’essence 
même de la Suisse, la fête promet 
une célébration authentique où 
chaque moment sera inoubliable.

Grâce à un programme riche et varié ainsi qu’aux différentes guin-
guettes, la population pourra se divertir dans une atmosphère typi-
quement suisse. Le programme détaillé des animations suivra en temps 
voulu. IN

CORNAUX

Fête du Soleil – Edition 2024

Le traditionnel concert donné par l’Association musicale Neuchâtel 
– Saint-Blaise aura lieu, ce samedi 23 mars, à 20 heures, à l’audi-
toire de Vigner. Il est toujours attendu avec intérêt car les musi-
ciens et musiciennes savent renouveler, chaque année, leur pro-
gramme pour ravir leur public.
L’harmonie est placée sous la direction de adège uillemin, une 
jeune musicienne. alors que le groupe de tambours est dirigé par Mar-
co Della Rovere et Nicolas Bovet.
Le répertoire sera varié et il permettra de se trouver dans l’univers 
des jeux quels qu’ils soient.
L’Association musicale euchâtel  Saint-Blaise est née en 1  de la 
fusion de la Musique militaire de euchâtel et de la fanfare l’Helvetia 
de Saint-Blaise. Elle est la musique officielle de la ille de euchâtel 
ainsi que des communes d’Hauterive et de Saint-Blaise.
L’entrée au concert est libre, collecte à la sortie.

CZ

SAINT-BLAISE

A l’auditoire de Vigner

Concert annuel de l’Association 
musicale

Vacances de Pâques
La Ludothèque sera fermée du 27 mars au 15 avril
Dernier prêt mardi 26 mars
Reprise mardi 16 avril
Que ce soit pour surprendre votre entourage en proposant une ac-
tivité originale et conviviale pour les fêtes ou pour occuper petits et 
grands durant les vacances, vene  faire le plein de jeux avant la fer-
meture !
L’équipe de la Ludothèque vous souhaite de très belles fêtes
Rue du Marché 10  5 0 La euveville
Mardi 1 h-1 h  Jeudi 1 h30-1 h30 
Samedi h30-1 h  03  51 3 33
ludotheque neuveville.ch  acebook  nstagram

LA NEUVEVILLE

Ludothèque
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Rendre la vie du village agréable 
et conviviale tient à cœur à l’As-
sociation pour le Développement 
de Cressier qui tenait son assem-
blée générale le 13 mars dernier 
devant une assistance bien four-
nie.
Selon l’usage, la présidente de 
l’ADC, Corine Fahrni, a tracé un bi-
lan des manifestations organisées 
l’an passé. Tout a commencé par 

la FVN, le stand a obtenu le 2e prix «décoration» et a nécessité un 
contingent important de bénévoles, l’usage du paiement par twint & 
carte fait son chemin. La Fête Nationale, coorganisée avec la fanfare, 
garde son côté sympathique avec le cortège aux lampions à travers 
le village, toujours plus d’enfants et de parents y participent. La sor-
tie des aînés, en formule «chez nous» a énormément plu aux seniors 
surpris et amusés par la pièce théâtrale ««Le début de la fin» jouée 
par la troupe de la Ramée. La fête d’Halloween, mise sur pied en mode 
inter-sociétés, attire toujours autant de monde, l’atelier de décoration 
a montré ses preuves, 50 enfants déguisés ont participé au défilé, la 
soupe à la courge a réjoui les papilles. La Soirée Vintage mise sur pied 
avec enthousiasme par un comité hors ADC mais lui étant lié, a enchanté 
les nombreux adeptes venus en nombre record, un succès fou sur tous 
les plans, repas, danse et tenue vintage. D’un autre ordre, St-Nicolas a 
distribué 350 sachets de friandises entre les enfants du village, le home 
St-Joseph, le foyer des sœurs et Clos Rousseau. Sur la place du village, 
le vin chaud offert a été apprécié, la tradition est bien ancrée et a en-
core de beaux soirs, St-Nicolas peut se rhabiller de neuf. En décembre, 
le calendrier de l’Avent géré par Jacqueline Mamin, a valorisé les talents 

des villageois débordant d’imagination. Si plaisant le plan aquarelle du 
parcours de Marianne Schneeberger a servi de boussole aux élèves au 
cours de leur marche nocturne.
Au chapitre des comptes: le sourire du trésorier André Grandjean en 
disait long, l’année 0 3 s’est soldée par un bénéfice respectable. Gre-
vée de frais, la FVN a laissé un résultat positif moyen, au contraire de 
la sortie des aînés onéreuse en boissons. Les petits gains engendrés 
par ci par là ont permis de maintenir toutes les manifestations mises au 
programme. A la suite de ce bel exercice, le rapport des vérificateurs 
de comptes a été tout naturellement accepté, avec des remerciements 
au caissier. Les nouveaux vérificateurs pour l’exercice 0 5 ont été dé-
signés.
Au comité: après plus de 14 années au service de l’ADC, considéré 
comme un soutien et un conseiller hors pair, expert de tous les rouages 
d’un bon fonctionnement, rancis Schneeberger a souhaité mettre fin à 
sa fonction tout en promettant un coup de main en cas de demande. Il 
est remercié chaleureusement et gratifié d’un présent. Le comité est ré-
élu et compte dans ses rangs: la présidente Corine Fahrni, épaulée par 
André Grandjean, Chantal Schöpfer lerep, Fanny Sellier et un nouveau 
membre, Yannick Sunier, élu par acclamation. 
De quoi demain sera fait? Le comité s’est engagé à mettre en œuvre 
un programme identique à celui de l’an passé. Déjà se profile la  et 
la recherche de bénévoles pour compléter le groupe fidèle qui s’active 
dans toutes les manifestations. Un scoop, en décembre le marché de 
Noël s’installera à nouveau sur la place du village et accueillera St-Ni-
colas et les enfants sages. 
Avant la verrée mettant fin à cette assemblée des plus sympathique, la 
présidente a tenu à remercier tous les bénévoles pour leur engagement 
ainsi que son comité qui fournit un magnifique travail même en période 
de gros boum. GC

CRESSIER

Une année bien remplie pour l’ADC 

Samedi 16 mars, sur le coup de 
onze heures, la traditionnelle 
soupe aux pois printanière du 
Chœur d’hommes embaumait 
tout le village. Malgré le froid 
et quelques gouttes de pluie, 
les villageois ont largement ré-
pondu présent à cet évènement 
incontournable du mois de mars.
Ce jour-là, les membres du chœur 
d’hommes de Cornaux s’étaient 
donné rendez-vous à 6h00 du ma-
tin pour que le potage soit prêt 
à l’heure de l’apéro. Bien abri-
tés sous leur parapluie géant, ils
ont brassé sans relâche presque 
100 litres de soupe. Sur le coup de 
11h00, les villageois se pressaient 

en nombre, si bien qu’il fallait déjà faire la file et attendre quelque peu 
pour remplir son bidon avec le savoureux breuvage.
Cette année, tous les bénéfices de cette action seront reversés à l’ate-
lier garderie «Boule de gomme» de Cornaux.
A noter que le mois prochain, c’est sur la scène de l’Espace Ta’tou que 
vous pourrez retrouver les chanteurs de Cornaux pour leur tour de 
chant annuel. En effet, le samedi 0 avril 0 , le chœur d’hommes, 
sous la direction d’Evan Métral, présentera son nouveau spectacle.

IN

CORNAUX

Soupe aux pois
pour le chœur d’hommes

Café-Théâtre de la Tour de Rive
Chicken Street

Dimanche 24 mars 2024 à 17h00

Dimanche 24 mars 2024 à 17h00 par la Cie Chicken Street
Le Magnifique Bon à Rien. 
Lee Van Cleef, Elie Wallach & Clint Eastwood, d’après le film de Sergio 
Leone et la musique d’Ennio Morricone avec l’acteur principal Serge 
Badoz.
Nous avons découvert ce spectacle de et par Nicolas Moreau au Fes-
tival Off 2023 de Charleville-Mézières et nous vous le présentons pour 
une première en Suisse. Vraiment un spectacle original, inattendu et 
astucieux pour un large public (les adultes ne s’ennuieront pas) avec 
un interprète bluffant.
C’est un spectacle très physique où le décor se construit au fur à me-
sure de ses pérégrinations. On rit beaucoup et on s’amuse des astuces 
trouvées pour bruiter notamment les fusillades. 
Prix modérés et réservation sur notre site internet www.latourderive.ch 
ou sur notre répondeur téléphonique 032 751.29.84
Spectacle pour tous, de 5 à 99 ans, durée 50 minutes.
Concert des ateliers de l’EMJB (école de musique du Jura bernois) les 
22 et 23 mars 2024 à 19h00 avec plusieurs jeunes talents de la région. 
SOLD OUT

Le comité du CTTR
contact@latourderive.ch
www.latourderive.ch
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Présidée par Yannick Butin, l’as-
semblée annuelle de la Paroisse 
catholique de Saint-Blaise a été 
réunie, dimanche passé, dans la 
salle située sous l’église. Dans 
un message lu par la secrétaire 
de la Paroisse, l’abbé Leonardo 
Kamalebo annonça, qu’en raison 
d’une nouvelle restructuration 
des unités pastorales et des pro-

blèmes fi nanciers que connaît l’Eglise catholique, il devra mettre un 
terme à son mandat dans le Canton de Neuchâtel.
Personnalité très appréciée pour la qualité de ses relations dans sa 
paroisse qui s’étend sur les communes d’Hauterive, de Saint-Blaise et de 
La Tène, l’abbé Leonardo Kamalebo se remet d’une maladie ophtalmolo-
gique dans un temps sabbatique. 
Curé de la Paroisse catholique de Saint-Blaise, depuis 2010, il est aussi 
le curé et prêtre modérateur de l’unité pastorale de la région. 
Il sera présent pendant la prochaine Semaine sainte. Il exercera encore 
son activité jusqu’en août 2024, voire en août 2025. Il attend, à

cet égard, une décision de Mgr Charles Morerod, l’Evêque de Lausanne, 
Genève et Fribourg.
En tout état de cause, il se réjouit de retrouver ses paroissiens et pa-
roissiennes prochainement : « Vous m’avez beaucoup manqué » a-t-il 
tenu à leur faire savoir.
La Paroisse est administrée par le comité formé de la manière suivante : 
président : Yannick Butin, secrétaire : Tammy Butin, comptable : Rajithan 
Karattuparamabil, membres Monique Schouwey et Jean-Marc De Gas-
paro. Gian-Carlo Croce y représente la Fédération catholique romaine 
neuchâteloise.
Les comptes 2023 ont bouclé positivement, l’Amicale de la Paroisse pré-
sidée par Bernard Cattin, est en mesure d’apporter son soutien fi nancier 
pour les travaux d’entretien de l’église,
Présidente du Conseil de communauté, Elisabeth Papet a présenté le 
plan des nombreuses activités qui donneront vie prochainement à la 
Paroisse. 
On se souvient que la vierge placée dans l’église avait été dérobée. 
L’auteur du vol n’a pas été retrouvé. Mais la secrétaire annonça qu’une 
nouvelle vierge sera bient t solidement fi xée dans l’édifi ce. Elle a été 
off erte par l’Ordre de Malte. 
Ce fut la bonne nouvelle de l’assemblée. CZ

SAINT-BLAISE

Paroisse catholique de Saint-Blaise

L’abbé Leonardo Kamalebo devra la quitter

Votre Bulcom souffle sa 120e bougie
évocation De décennie en décennie

1934 - 1943

Le temps du plaisir re-
trouvé, qui a suivi la 
Guerre 1914-1918, n’aura 
pas été de longue durée. 
La Suisse et particuliè-
rement le Pays de Neuchâ-
tel ont été touchés par 
une grave crise écono-
mique. La 2e Guerre mon-
diale a ensuite éclaté au 
début de septembre 1939.

Le Bulletin exprime la 
vie des habitants de la 
région dans un temps où 
chacun doit se serrer la 
ceinture. Il y est aussi 
contraint. Dans son édi-
tion du 2 septembre 1939, 
on lit : « Désormais, nous 
paraîtrons sur deux pages 
au lieu de quatre ». Dans 
cette mauvaise passe, il 
demeurera néanmoins ponc-
tuel. Malgré tout, la vie 
continue.

Le Bulletin publie le re-
censement de la popula-
tion des neuf communes de 
l’est de Neuchâtel. A fi n 
1932, elle atteint 6’700 
habitants (20’942 à fi n dé-
cembre 2023). La Commune 
de Marin-Epagnier compte 
860 habitants (5’509 à fi n 
décembre 2023). Deux com-
munes dépassent 1’000 ha-
bitants : Saint-Blaise en 
compte 1’565 (3’233 à fi n 
décembre 2023 et Le Lande-
ron en réunit 1’603 (4’646 
à fi n décembre 2023).

Le chômage ne cesse pas 
de s’accroître dans la ré-
gion, Un comité des soupes 
populaires est constitué 
à Saint-Blaise. 

Au début de septembre 1939, 
lorsque la 2e guerre mon-
diale éclate, un article 
est intitulé Quo vadis Eu-

rope ? Henri Bula, entre-
preneur, à Saint-Blaise, 
publie une annonce. Il 
vend des sacs de sable à 
déposer dans les combles 
pour se prémunir des at-
taques aériennes.

Une nouvelle épreuve à traverser

Annonce parue le 16 mars 1913
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Après presque sept ans passés à la co-pré-
sidence de l’Association du cinéma de La 
Neuveville, Joëlle Ziegler et Marjorie Spart 
cèdent leur place. Un nouveau binôme, com-
posé de Yann Lochmatter et Laurence Per-
noud, reprend les rênes de l’association.
C’est sereines et fortes d’une riche expérience, 
jalonnée de belles rencontres, que Joëlle Zie-
gler et Marjorie Spart quittent la présidence 
du Ciné2520. Après ce presque septennat à 
œuvrer au bon fonctionnement et au dyna-
misme du cinéma, c’est l’heure du clap de 
fin et du happy end. Les deux euvevilloises 
tirent un bilan positif de leur engagement au 
cinéma. Si les années Covid ont été difficiles, 
elles se réjouissent que le public réponde à 

nouveau présent et que l’association se porte 
bien. «Le comité est au complet, le nombre 
de bénévoles est stable et un public fidèle 
fréquente le cinéma», glissent-elles en re-
merciant chaleureusement l’engagement sans 
faille de tous les bénévoles et des membres 
du comité «sans qui le cinéma ne vivrait pas 
dans la cité».
Elles se réjouissent surtout que l’association 
reste entre de bonnes mains. Le passage de 
témoin est assuré par le vice-président du 
Ciné 5 0, ann Lochmatter, et Laurence Per-
noud, une nouvelle venue au sein de l’asso-
ciation qui est déjà bien connue dans le milieu 
associatif neuvevillois. Le nouveau duo de 
cette co-présidence est motivé à faire vivre le 
cinéma de La euveville. « ous sommes ravis 
de reprendre les rênes du Ciné2520 en bonne 
forme. On se réjouit de continuer cette belle 
aventure avec nos merveilleux bénévoles et 
notre magnifique public», déclarent Laurence 
Pernoud et ann Lochmatter.
Durant leur mandat, Marjorie Spart et Joëlle 
Ziegler ont aussi pu compter sur l’excellente 
collaboration avec les autorités municipales 
de La euveville ainsi que les autres associa-
tions de la cité, telles que la Zone piétonne ou 
encore la Course des Pavés.
Le cinéma de La euveville existe grâce à l’en-
gagement d’une cinquantaine de bénévoles et 

propose six projections par semaine, ainsi que 
des manifestations ponctuelles tout au long 
de l’année, avec en point d’orgue, un cinéma 
Open Air en août.
Informations complémentaires
association@cine2520.ch

LA NEUVEVILLE

Changement à la tête du Ciné2520

Grâce à l’appui de bénévoles invité·es à nous 
rejoindre, nous avons le plaisir d’annoncer 
aujourd’hui le lancement d’un nouveau ser-
vice d’aide administrative au déménagement 
pour
les seniors dans les cantons de Neuchâtel 
et du Jura ainsi que dans le Jura bernois : le 
service Démén’âgé.
Changer de domicile peut représenter une 
épreuve difficile à vivre pour une personne 
âgée. Son lieu de vie ne lui plait plus ou son 
appartement n’est plus adapté à ses besoins 

en raison de son âge ou de son état de santé. 
Mais cela peut également être une décision 
«forcée», si son bail a été résilié par
son propriétaire ou sa gérance. Elle laisse ain-
si derrière elle son lieu de vie pour recommen-
cer ailleurs, soit par choix soit par nécessité 
ou même par obligation. Et le deuil n’est pas 
facile à faire…
Au-delà des aspects logistiques et psycholo-
giques, un déménagement implique de nom-
breuses démarches administratives (contrats 
de bail, caution, assurances, changements 
d’adresse, déviation du courrier, etc.) ou en-
core la recherche d’un nouveau logement 
et d’une entreprise de déménagement : des 
tâches pour lesquelles de nombreuses per-
sonnes âgées ont besoin de soutien.
Comme annoncé lors de notre conférence de 
presse du 13 février passé, notre consultation 
sociale est surchargée. ous ne pouvons donc 
que difficilement répondre à ce type de besoin 
pourtant régulièrement identifié auprès des 

aîné·es de notre région. C’est ainsi que nous 
avons développé cette nouvelle aide qui peut, 
grâce à la collaboration de bénévoles, être 
proposée à un tarif modeste.
Pour lancer ce nouveau service ces pro-
chains mois, Pro Senectute Arc Jurassien 
recherches des personnes bénévoles à l’aise 
dans les tâches administratives ainsi que 
dans les recherches sur internet. Ces per-
sonnes bénévoles mettront à disposition leurs 
compétences sur une période d’un à quatre 
mois environ, pour une personne âgée de leur 
région. Elles l’accompagneront pour trouver 
un logement adéquat et pourront la soute-
nir dans les démarches administratives inhé-
rentes à son déménagement.
Pro Senectute Arc Jurassien
Rue de la Côte 48a
000 euchâte

Téléphone 032 886 83 40

PRO SENECTUTE

Démén’âgé – un nouveau service d’aide administrative au déménagement!

REBOUTEUSE & THÉRAPEUTE
Reconnu par les assurances complémentaires

Remise en place de l’Atlas, reboutement, 
massages articulaires, sportifs, 
relaxant, anti-cellulite et Reiki

Elsa Gonçalves
078 868 15 02

Cabinet de Neuchâtel
Rue des Draizes 6 - 2000 Neuchâtel

(également présente au Val-de-Travers)

Cabinet ELSA



N° 11 Vendredi 22 mars 2024
Bulletin des Communes 25

L’organisation d’un Dance Contest n’est pas 
une mince affaire. Pour la première fois, ce 
sont une partie des anciens qui ont décidé 
de s’investir à nouveau dans la préparation 
de cet évènement avec l’appui de nouvelles 
forces. 
Ce sont donc seize jeunes de 10e et 11e année 
du Centre des Deux-Thielles qui se sont mis à 
l’ouvrage avec en retrait le soutien de quatre 
coachs ((Maude Ripamonti, Luisa Romano, Al-
ban Aubert et Maurizio Mandorino), l’appui de 
professeurs et de professionnels de la danse.
Chaque membre a dû s’investir dans différents 
groupes (engagement des danseurs, instal-
lation-déco, recherche de sponsors, cantine, 
engagement de personnes, réseaux sociaux et 
autres). De plus, il s’agissait pour eux de gé-
rer leur temps en fonction de leur programme 
scolaire, un challenge à relever. C’est un enga-
gement important qui leur permet de prendre 
de l’assurance et de l’autonomie, d’apprendre 
à gérer toute une organisation, une belle le-

çon de vie avec un bagage supplémentaire 
pour leur avenir.
Ils remercient leurs coachs, leurs sponsors qui 
leur ont permis de proposer une belle tom-
bola, les membres du jury (sous la direction 
de Mauro Mandorino, Cassis Maier, Nestor et 
Lucie). Des remerciements s’adressent égale-
ment à Kelly Mota, artiste polyvalente (dan-
seuse, chanteuse et pédagogue) qui sera à la 
barre pour présenter les groupes, ainsi qu’à 
toutes les «petites mains» bénévoles qui ont 
apporté leur l’aide.
Le bénéfice de ces soirées est destiné à ali-
menter la caisse pour leur camp de fin d’an-
née.
Vendredi 22 mars
En première partie, on verra évoluer les 
groupes amateurs «02 move, Giant mini, Sismo 
dance, All Start Kid, 02 Shine, Resodanse Duo, 
The Rookies, Studio D, École de danse Hélène 
Cazes». Après un entracte oû l’on pourra se 
restaurer et se désaltérer, place au deuxième 

groupe «Giant Studio, The Movement, Pil’Life, 
Résodance, The Squad, Compagnie sept & 
huit, Impact, Against all Odds, Mega Moove, 
Studio Unit».
Ce spectacle débutera à 19h30 (ouverture des 
portes 18h30) dans les halles du C2T au Lan-
deron. 
Billets en vente en ligne sous www.rpn.ch/
dancecontest ou au Kiosque du Centre du 
Landeron.
Samedi 23 mars
C’est au tour des professionnels qui viendront 
faire leur show «Sous les projecteurs» avec 
«Voldo & Cooper, La Fam Crew, Reiwa Dance 
Compagny, Antonio Pejuro, Daniel Leveillé, 
Loïc Dubois, Cie Kane, Alix Janssens, Jad Al-
basini, A ure et finalement era  Leonilde».
Début du spectacle à 20h dans les halles du 
C2T au Landeron. Vente de billets en ligne 
sous www.rpn.ch/souslesprojecteurs ou au 
Kiosque du Centre du Landeron

CP

LE LANDERON

Édition 2024 du Dance Contest

Car la biodiversité se vit dès 
l’école, une classe d’une quin-
zaine d’élèves altaripiens ont 
inauguré, mercredi  mars der-
nier, une semaine de planta-
tion au sein de leur espace sco-
laire. «Mon école buissonnière 
ou quand la nature s’invite à 
l’école», c’est par ces quelques 
mots que l’ensemble des classes 
du collège d’Hauterive ont par-
ticipé à la semaine thématique 
proposée par la commune d’Hau-
terive en collaboration avec le 

. Pour célébrer l’initiative, 
les parents sont venus admirer 
le travail de leurs enfants same-
di dernier.
Les autorités communales, sou-
tenues par le Canton, la Société 
d’Emulation d’Hauterive et Pro 
Specie Rara (fondation promou-
vant la diversité patrimoniale 
et génétique des végétaux en 
Suisse), ont décidé de s’associer 
au projet MEB (Mon école buis-

sonnière) conçu par une jeune branche du . Le «  outh» est 
effectivement un programme développé à l’intention des jeunes de 1  
à 25 ans, visant notamment à sensibiliser les élèves à la promotion 
de la biodiversité en les invitant à aménager leur cour d’école. C’est 
ainsi que l’ensemble des élèves altaripiens ont planté pas moins d’une 
centaine de plants sur une soixantaine de mètres la semaine dernière. 
Les plants justement, sont tous issus de plusieurs ensembles de varié-
tés de cassissiers et groseilliers, qui produiront, à leur maturité, des 

fruits entièrement comestibles. Au-delà de rendre les cours d’école 
plus accueillantes pour le vivant, c’est aussi l’occasion idéale pour les 
enseignants de sensibiliser les élèves à la protection de leur environ-
nement. Des thématiques déjà vues en classe, mais qui prennent un 
sens nouveau en extérieur, agissant concrètement dans leur environ-
nement immédiat.
«Et pourquoi pas installer prochainement des nichoirs ou des tas de 
branches pour les hérissons autour de l’établissement scolaire». Les 
projets en faveur de la biodiversité ne manquent pas chez nos jeunes 
élèves. Leur collège sera amené à changer, mais la plantation de cette 
nouvelle haie restera. Les élèves ont également eu la chance d’être 
accompagné tout au long de la semaine par plusieurs spécialistes du 

. Loren o Poglia, biologiste de formation et chargé d’affaires ré-
gionales auprès du WWF ainsi que Sylvie Barbalat ont accompagné les 
élèves en leur prodiguant d’utiles techniques de plantations. «C’est 
aussi une fantastique occasion de créer un espace avec eux et pour 
eux» expliquait Martine Steiger Burgos, Conseillère communale impli-
quée dans ce projet environnemental, ajoutant que c’était aussi une 
manière d’impliquer les élèves à façonner leur avenir.
La nouvelle haie située en partie sur l’actuelle commune de Saint-
Blaise, l’initiative n’est qu’un exemple supplémentaire des synergies 
déjà communes aux futurs territoires qui composeront Laténa. Ces 
aménagements n’auraient pas non plus vu le jour, sans la préparation 
préalable des équipes techniques de José Bourquin et de ses collè-
gues en tout début de semaine. Quelques plants avaient d’ailleurs été 
gardés jusqu’à samedi pour les parents venus admirer le travail réa-
lisé. C’est équipé de gants qu’ils ont finalisé le travail initié par leurs 
enfants. Au fil de l’après-midi, des ateliers (qui  régional, fabrication 
de bombes à graines, nichoirs pour les hirondelles et martinets de la 
région) conçus par le «Groupe Nature» de Saint-Blaise ont occupé 
petits et grands. Tous attendent déjà avec impatience, les confitures 
confectionnées ces prochaines années par les élèves d’Hauterive.

MHD

HAUTERIVE

La biodiversité au collège, c’est possible à Hauterive
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Le traditionnel ramassage du vieux papier de 
notre village par le CESC du Landeron aura lieu le 
samedi matin du 27 avril 2024. Ce ramassage est 
une des activités que mène le CESC afin de pouvoir 
financer les activités extrascolaires qui gravitent 
autour des enfants du niveau 1FR à 7FR. 

La rétribution financière du tonnage récolté permet 
d’organiser et de financer des activités pour les en-
fants, comme les camps de ski, les journées à ski, les 
courses d’écoles et autres.
« ous comptons sur votre précieuse participation 
en gardant votre papier. e l’amene  plus à la dé-
chetterie, entasse -le dans un coin du garage et 
nous vous prions de bien vouloir déposer votre vieux 
papier bien ficelé au bord de la route au plus tard le 
samedi  avril avant h00. 
Attention à ne pas mettre de carton ni de sacs en 
papier, car ces derniers ne sont pas recyclables. Les 
paquets ne devront pas être trop lourds (des en-
fants vont aussi les porter). Parle -en à votre en-
tourage, car «chaque kilo compte »

CESC CP

LE LANDERON

Ramassage du papier par le CESC
(Conseil d’Évènements Scolaires)

INSTALLATIONS SANITAIRES
CHAUFFAGES SANITAIRES
CHAUFFAGES CENTRAUX
TUBAGES DE CHEMINÉES
PHOTOVOLTAÏQUE

T 032 751 21 76
2520 LA NEUVEVILLE

WWW.NMARTISA.CH

SPECIALISTE DES ENERGIES ALTERNATIVES

Achat d’étain
et d’argenterie  sous toutes 

leurs formes channes,
 plateaux, chandeliers,

 gobelets, Théière, cuillères
et fourchettes, etc...

 Peu importe l’état
ou l’inscription!

Pour tout renseignement 
J.Ostertag 079 849 78 98

Les enfants attendent ce moment avec impatience et les membres 
de l’Emulation ne les décevront pas. Les œufs seront cachés au 
petit matin et les enfants sont attendus, avec leurs parents, dès 
10h30 au centre sportif. Le départ sera donné à 11h00 sur deux em-
placements différents selon l’ ge.
C’est avec beaucoup de plaisir que tous les membres de l’Emulation 
retrouveront les enfants du village pour la course aux œufs.
La buvette che  Cal ette sera ouverte pour sustenter les valeureux 
chasseurs avec des pi as et des boissons.
ene  nombreux pour encourager les enfants à chercher les œufs

Agenda: lundi 1er avril Course aux œufs
samedi  avril Soupe aux pois

BE

HAUTERIVE - SOCIÉTÉ D’EMULATION

La course aux œufs lundi
de P ques

PLÂTRERIE - PEINTURE
NEUCHÂTEL • MARIN
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Dimanche dernier, l’aula du C T se remplissait, en fi n d’après-midi, 
d’un public impatient de découvrir les nouvelles interprétations au 
fi l de l’eau. Et les festivités commencent par l’arrivée des musiciens, 
partis du fond de la salle pour s’installer sur scène, le directeur les 
suivant de près sous de forts applaudissements. Arrivée ensuite de 
deux élèves de l’école de musique, qui, pour la première fois, partici-
peront à l’entier du concert.
Et c’est parti avec Yasmine Thomet, capitaine de la soirée, qui fait na-
viguer le public entre les diff érentes pièces sur le thème de l’eau. Les 
interprétations, sous la baguette Alexe  Shablyka, emmènent les spec-
tateurs au travers de « The Mystery of Atlantis » pour ensuite frissonner 
avec « Les dents de la mer » ou découvrir « Moia » de l’ le de Pâques et 
fi nir cette première partie par un chant marin « ellermann » en réfé-
rence au bateau.
C’est ensuite au tour des tambours de charmer l’assistance avec deux 
morceaux « Dr Globi et Casa 0s.
Toutes ces prestations sont naturellement applaudies avec force par un 
public enchanté. 

Petite pause pour se désaltérer et se sustenter et on repart sur la mer 
avec « Under the Sea », suivi de « Music from theTitanic » avec à la clé un 
petit bis. « Singin’ in the Rain», la Mer de Charles Trenet et « t’s raining 
Men (il ne va pas pleuvoir des hommes, mais des notes !!!) » mettent un 
terme au programme offi  ciel. Mais le public n’a pas envie de s’en aller 
et ce concert se termine fi nalement avec deux bis dont le deuxième 
est accompagné par un battement de mains de l’assistance réglé, avec 
complicité, par le directeur Alexe  Shablyka. 
Mots du président
« n concert un dimanche, c’est quoi tous ces changements ? La nou-
veauté, la  exibilité évite la monotonie afi n de garder un public attentif 
et surtout profi ter d’une soirée de soutien un samedi pour le voyage au 
Portugal du mois de juin. A cette occasion, La Cécilienne représentera la 
Suisse  mais surtout aussi Le Landeron  aux fêtes de la St. Antoine. ».
Pascal profi te d’un petit moment pour remercier et féliciter ceux qui 
fêtent un jubilé au sein de la Cécilienne, soit : Adrien urrer, Jolan Mor-
gado, Margaux Sallin et Albane Teseo pour 5 ans de musique, Laurena 
urrer, Estelle Divorne, arcisse Pointet et uma Tschan  pour 10 ans, 
rançoise Linder pour 15 ans, Esther Muriset et adia eber pour 30 

ans, Martin rgler et Christophe Zbinden pour 0 ans, Danielle Bour-
quin et Cédric Meyer pour 5 ans. 
Et pour fi nir, et non des moindre, félicitations au nouveau vétéran in-
ternational, André Linder pour 0 ans de musique et 0 ans au sein de 
la Cécilienne. Le président a le plaisir de lui remettre un dipl me de 
membre C S qui, pour La Cécilienne désigne un « Cécilien nvesti Sérieu-
sement Motivé ». Bravo à tous ces musiciens pour leur investissement. 
Un grand merci est également adressé à Yasmine et à tous ceux qui ont 
permis que cette soirée soit belle. CP

LE LANDERON

Concert de printemps de La Cécilienne au fi l de l’eau

v o u s  p r o p o s e  u n e  c o m é d i e
d e  J e a n -Cl a u d e  I s l e r t

Entre 15h et 15h30

m i s e  e n  s c è n e  :
S e r g e  V a u c h e r  &  B r u n a  Ca t t a n i

Espace ta’tou à Cornaux

Samedi 23 mars 2024  à 20h00
( o u v e r t u r e  d e s  p o r t e s  1 9 h 00)   

A d u l t e s  25 . -,  A V S / A I  22. -,
e n f a n t s  j u s q u ’ à  1 6  a n s  5 . -

Réservations  en ligne 7/7j
www.labeline.ch  

P a r  t é l  07 9  35 6  5 7  9 7  
         ( d u  l u n d i  a u  v e n d r e d i  1 7 h 00-20h 00)

( s a m e d i  1 0h 00-1 1 h 30)

LÔPEDIM

QUEL EST  
LE MOT CACHÉ ?

LE MOT À TROUVER : DIPLÔME

Validez vos compétences 
et valorisez votre expérience 
grâce à la certification 
professionnelle.  
Obtenez une AFP ou un CFC par la voie de l’Article 32

3 w w w . n e . c h / c p a

Service des formations postobligatoires 
et de l’orientation – SFPO
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Pour la deuxième année, la commune a tenu à féliciter les couples 
de la Tène qui se sont dit oui voici 50 ou 60 ans. Valérie Dubosson, 
conseillère communale, Heinz Hoffmann et Martin Eugster, conseil-
lers communaux et Yanick Boillod, administrateur, ont tenu, au nom 
des autorités communales, à honorer:
11 couples qui ont fêté ou fêteront leurs noces d’or cette année 
• Madame et Monsieur Aeschlimann Ruth et Ulrich
• Madame et Monsieur Annen Cinzia et Daniel 
• Madame et Monsieur Blandin Micheline et Denis 
• Madame et Monsieur Bättig Susanna et Bruno
• Madame et Monsieur Ceccucci Yvette et Luciano
• Madame et Monsieur Chèvre Jacqueline et Jean-Pierre
• Madame et Monsieur Cosandey Claire et Francis 
• Madame et Monsieur Grandin Roselyne et Francis 
• Madame et Monsieur Lauper Theresia et Hans Peter 
• Madame et Monsieur Mallet Jeannine et Jean-Paul 
• Madame et Monsieur dos Santos Gonzaga Rosa Maria et Gonçalves 

Rosa Antonio
et 8 couples celles de diamant:
• Madame et Monsieur Palmieri Lina et Michele
• Madame et Monsieur Cannella Maria et Cavaleri Andrea
• Madame et Monsieur Ebiner Daisy et Charles
• Madame et Monsieur Friche Germaine et Paul
• Madame et Monsieur Hawrylko Marlyse et Michel
• Madame et Monsieur Roueche Jeannine et Philippe
 Madame et Monsieur Scotton rançoise et Alfiero

• Madame et Monsieur Venditti Carmela et Vincenzo
Dans son introduction, Hein Hoffmann, chef du dicastère de la san-
té et des affaires sociales, a rappelé que les autorités avaient à cœur

d’offrir «les meilleures prestations possibles pour les aînés de notre
commune». l a rappelé, entre autres, «le repas des aînés, le club
du jeudi et loisirs, les cours de gym, le fitness urbain et le repas des
jubilaires de ce jour». l a tenu aussi à remercier Morgane Allemann, la
cheville ouvrière de cette rencontre réussie.
Valérie Dubosson, présidente du conseil communal, a ensuite apporté 
le message des autorités. Elle s’est adressée en premier aux couples 
fêtant leurs noces d’or : «Si l’or symbolise vos noces, c’est parce que
ce métal précieux ne s’altère pas avec le temps. L’or continue de bril-
ler malgré les intempéries». Pour ceux qui ont atteint les soixante ans 
de vie commune, elle a rappelé que «les diamants sont éternels. Le
diamant est la pierre précieuse la plus solide». En remontant le temps 
jusqu’en 1974 puis en 1964, elle a relevé quelques événements qui ont 
marqué ces deux années très spéciales pour les couples fêtés en ce jour. 
De l’exposition nationale à l’absence de neige, du prix obel de la paix
remis à Martin Luther ing à la démolition de la patinoire de euchâtel
elle a sauté une décennie (non sans rappeler que le droit de vote a 
été donné aux femmes en 1 1) pour citer «l’inauguration du musée de
l’horlogerie à la Chaux-de- onds, la création du Rubik’s cube, le concert
donnée par Johnny Halliday au pénitencier de Bochuz et le refus par 
le peuple de deux initiatives, une intitulée: Contre l’emprise étrangère 
et le surpeuplement de la Suisse et l’autre: pour une meilleure assu-
rance-maladie».
Après un excellent repas accompagné d’un non moins excellent cru d’un 
vigneron de Laténa, les autorités ont remis une petite attention aux 
amoureux au long cours présents. 
Le Bulcom se joint à eux pour présenter aux jubilaires ses félicitations.

DJ

LA T NE

Jubilaires de noces de diamant et noces d’or fêtés par la commune

Aeschlimann Ruth et Ulrich

dos Santos Gonzaga Rosa Maria et 
Gonçalves Rosa Antonio

Venditti Carmela et Vincenzo Scotton rançoise et Alfiero Roueche Jeannine et Philippe

Blandin Micheline et Denis Ceccucci Yvette et Luciano

Friche Germaine et PaulPalmieri Lina et Michele Cannella Maria et Cavaleri Andrea

Mallet Jeannine et Jean-Paul 
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Samedi 23.03.2024
10h00 FF-12 tour printemps
 Tournoi BRACK.CH pmf (ANF, FF-12, 2023/2024)
 Organisateur: FC Cornaux - Terrain de sports - B, Cornaux
10h00 Jun.E 2ème degré - tour printemps
 Tournoi BRACK.CH pmf (ANF, Jun.E, 2023/2024)
 Organisateur: FC Peseux Comète
 Terrain de Chantemerle - A, Peseux
11h30 FC Val-de-Ruz-FC Cornaux
 championnat Juniores féminines FF-15
 tour printemps - Groupe 1
 Terrain de football Sous-le-Mont - A, Dombresson
Dimanche 24.03.2024
10h00  FC Superga II-FC Cornaux - championnat 5e ligue - Groupe 1
 Collège de la Charrière - a

CORNAUX

Matchs du FC Cornaux

Samedi 23.03.2024
10h00 Matchs Juniors E, Terrain des Prélards, Cressier 
10h00 Matchs Juniors FF12, Terrain des Sports, Cornaux 
14h00 Cressier Sport 2019 VS ASI Audax Friùl (championnat FF15)

CRESSIER

Matchs du FC Cressier-Sports

Vendredi 22.03.2024
19h30 FC Hauterive - Team 3L - championnat Juniors A
 Vieilles Carrières, Hauterive
Samedi 23.03.2024
10h00 Tournoi Juniors E - Organisateur : FC St-Blaise
 Les Fourches, St Blaise
10h00 Tournoi Juniors E - Organisateur: FC Espagnol Neuchâtel
 Terrain des Charmettes, Neuchâtel
10h30 Team 3L St-Joux - Team Milvignes
 championnat Juniors D - Stade de St-Joux, La Neuveville
13h30 Team 3L Lignières - ASI Audax-Friul III
 championnat Juniors D - Centre Sportif, Lignières
14h00 GrpM Le Parc - Team 3L - championnat Juniors C
 Terrain des Forges, La Chaux-de-Fonds
14h00 FC Marin-Sports - Team 3L - championnat Juniors B
 La Têne, Marin
14h15 Team DS Chaux-de-Fonds (Deportivo) II - Team 3L Jorat
 championnat Juniors D
 Centre Sportif de la Charrière, La Chaux-de-Fonds
17h30 FC Lignières I - FC Etoile-Sporting I
 championnat 3e ligue - Centre Sportif, Lignières
19h30 FC Lignières II - FC Béroche-Gorgier III
 championnat 5e ligue - Centre Sportif, Lignières
Mardi 26.03.2024
20h15 FC Lignières I (3e) - FC Centre Portugais (4e)
 matchs d’entraînement - Centre Sportif, Lignières
Jeudi 28.03.2024
20h00 FC Lignières II (5e) - FC Courtelary / La Suze 07 (5e)
 matchs d’entraînement - Centre Sportif, Lignières

LIGNIÈRES

Matchs du FC Lignières

Vendredi 22.03.2024
20h15 FC Marin-Sports II-FC Floria - championnat 3e ligue - Groupe 2
 N° match 145731 - La Têne - Marin - A,
Samedi 23.03.2024
10h00 FC Marin-Sports-FC Colombier II
 championnat Juniors D - 2ème degré - tour printemps
 Groupe 4 - N° match 217876 - La Têne - Marin - A,
10h00 Tournoi Juniors E-F-G / BRACK.CH play more football
 Jun.E 1er degré - tour printemps
 Tournoi BRACK.CH pmf (ANF, Jun.E, 2023/2024)
 Organisateur: FC Colombier
 Stade des Chézards - Centre professionnel, Colombier
10h00 Tournoi Juniors E-F-G / BRACK.CH play more football
 Jun.E 2ème degré - tour printemps
 Tournoi BRACK.CH pmf (ANF, Jun.E, 2023/2024)
 Organisateur: Cressier Sport 2019 - Stade des Prélards - A, Cressier
10h00 Tournoi Juniors E-F-G / BRACK.CH play more football
 Jun.E 2ème degré - tour printemps
 Tournoi BRACK.CH pmf (ANF, Jun.E, 2023/2024)
 Organisateur: FC Saint-Blaise
 Les Fourches - Les Fourches, St Blaise
14h00 FC Boudry-FC Marin-Sports I
 championnat Juniors C - tour printemps - Groupe 2
 N° match 217639
 Nouveau stade de Boudry - Stade des Buchilles / B,
 Plaine de Perreux
14h00 FC Marin-Sports-Team 3L
 championnat Juniors B - tour printemps - Groupe 2
 N° match 217556 - La Têne - Marin - A,
17h00 FC Marin-Sports-ASI Audax-Friul
 championnat Juniors A - tour printemps - Groupe 1
 N° match 217465 - La Têne - Marin - A,
Dimanche 24.03.2024
14h00 FC Marin-Sports II-Team Olympic (Kosova)
 championnat Juniors C - tour printemps - Groupe 4
 N° match 217739 - La Têne - Marin - A
Jeudi 28.03.2024
20h30 FC Bevaix-FC Marin-Sports II
 championnat 3e ligue - Groupe 2
 N° match 145738 - Les Murdines - A, Bevaix

MARIN

Matchs du FC Marin-Sports

Tél. 032 756 23 40
info@hotel-du-chasseur.ch • www.hotel-du-chasseur.ch

Menu de Pâques
Dimanche 16 avril à midi

Mise en bouche, bisque de homard
***

Asperges, sauce hollandaise, jambon cru
ou

Tartare aux 2 saumons avec toasts
***

Pavé de bœuf sauce morilles
Pommes grenailles et légumes glacés

***
Bavarois aux fraises, coulis de fruits rouges

***
Fr. 64.50

Réservation indispensable au 032 756 23 40
ou 079 424 16 51 (Nesti Zaugg)

Dimanche 31 mars 12h
Menu de Pâques

Mise en bouche
**********

Feuilleté aux champignons
ou

Saladine de perches
**********

Filets d’agneau, sauce au miel et thym
P-D-T sautées, légumes du marché

ou 
Entrecôte de boeuf, façon châteaubriand, 

sauce au vent d’ange (Keller)
Batônnets de rösti, légumes du marché

**********
Tiramisu aux fruits rouge

62.50/personne

Réservations Tél. 032 756 23 40
info@hotel-du-chasseur.ch
www.hotel-du-chasseur.ch

Samedi 30 mars*
Soirée Tartare

Samedi 27 avril*
Soirée Mauricienne

Samedi 25 mai*
Soirée Burger (fait maison)

Samedi 29 juin*
Soirée grillades

*info à suivre sur notre page facebook
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Ciné2520
www.cine2520.ch

Para no olvidar
Documentaire de Laura Gabay

Suite au décès de son père,
Laura découvre des films
Super 8 et des cassettes
audio de sa famille, réalisés
sur plusieurs décennies.À tra-
vers ces précieuses archives,
elle entreprend la construc-
tion d'une nouvelle histoire
familiale.“Para no olvidar“ est
un hommage poétique à

José Gabay, son père, évoquant l'émigration
après le coup d’état de 1973 en Uruguay.
Le 26 mars, nous accueillons la réalisatrice
Laura Gabay pour une discussion après le film

MA 26 & VE 29 mars à 20h30
16 ans - Suisse - 1h02 - VO st fr

Raconte-moi la trisomie
Documentaire de Steven Willemin

La Trisomie21 racontée par
des personnes touchées par
ce syndrome,voilà l’ambition
de ce documentaire.Si le titre
peut paraître stigmatisant, le
but est tout autre. L’idée est
que l’on puisse découvrir
qu’une personne se définit
par elle-même et non

par une appellation. Au travers d’un voyage
touchant et profond avec des personnes de
différents âges et évoluant dans différents
contextes, ce long métrage présente la diffé-
rence comme une force, une beauté et non
comme un danger !

DI 24 mars à 17h
8 ans - Suisse - VF - 1h12

Retour en Alexandrie
Drame de Tamer Ruggli,

avec Fanny Ardant,Nadine Labaki
Après vingt ans d’absence,
Sue retourne en Égypte, son
pays natal, pour revoir sa
mère, une aristocrate excen-
trique, avec qui elle a rompu
tout lien. Ce voyage surpre-
nant,qui la mène du Caire en
Alexandrie,teinté de souvenirs
lointains, de nostalgie et de
sentiments mêlés à l’égard

de son passé, lui permettra de devenir libre et
affranchie.
Le 23 mars, nous accueillons le réalisateur
Tamer Ruggli pour une discussion après le film

SA 23,Di 24,ME 27 mars à 20h30
DI 31 mars à 17h

8 ans - Suisse - 1h33 - VF

Dune - Deuxième partie
Aventure de Denis Villeneuve,avec Timothée
Chalamet,Rebecca Ferguson,Léa Seydoux

Dans la 2e partie,Paul Atreides
s’unit à Chani et aux Fremen
pour mener la révolte contre
ceux qui ont anéanti sa
famille.Hanté par de sombres
prémonitions, il se trouve
confronté au plus grand des
dilemmes : choisir entre
l’amour de sa vie et le destin
de l’univers.

VE 22,SA 30 et DI 31 mars à 20h30
12 ans - USA - 2h46 - VF

Dune - Partie 2
VE 22, SA 30 et DI 31 mars à 20h30

Retour en Alexandrie
SA 23, Di 24, ME 27 mars à 20h30

DI 31 mars à 17h
Raconte-moi la trisomie

DI 24 mars à 17h
Para no olvidar

MA 26 & VE 29 mars à 20h30

www.cine2520.ch

A l’affiche

Prochainement
La vie de ma mère

Chiens et chats
Scandaleusement vôtre

Kung Fu Panda 4
Bolero

LA NEUVEVILLE

Au programme ! Association du Cinéma de La Neuveville
www.cine2520.ch
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Qualifi é pour les play-off s au terme de plu-
sieurs matchs « couperet », le HC Bienne 
se frotte à l’ogre zurichois sans complexe, 
le tandem Martin Steinegger/Anders Ols-
son ayant réussi à redonner confi ance à ses 
troupes après une période de doute qui n’a 
que trop durée. Coprésidente du HC Bienne, 
Stéphanie Mérillat analyse le parcours de ses 
protégés sans forcément jeter la pierre au 
duo d’entraîneur Petri Matikainen/Juha Vuori 
qui ont tellement pressé leur citron qu’à la 
fi n il ne sortait plus de jus. C’est à ce mo-
ment-là que le siège éjectable a été action-
né. Avec le succès que l’on connaît…
Le sport n’est pas une science exacte et c’est 
aussi pour ça qu’on l’aime. Alors qu’on pensait 
que les fi nalistes de la saison dernière, Ge-
nève Servette et Bienne, n’éprouveraient pas 
trop de diffi  cultés pour décrocher une place 
en play-off , le premier est déjà en vacances et 
le deuxième a obtenu son ticket dans la tour-
mente, au terme de plusieurs matchs décou-
lant de cette nouvelle formule « à la vie à la 
mort » qui a mis les nerfs des dirigeants et sup-
porters biennois à rude épreuve. « Cette saison, 
nous avons tout vécu tant les scénarios qui ont 
défi lé sous nos yeux étaient improbables », ex-
plique la coprésidente Stéphanie Mérillat. 
Restaurer la confi ance 
« Comment expliquer le fait que la mayonnaise 
n’a pas pris ? C’est une combinaison de plusieurs 
facteurs. D’abord, il fallait sortir de notre cos-
tume de vice-champion, rien n’étant plus dan-
gereux que de croire qu’il ne peut rien nous 
arriver. Ensuite, la préparation a été courte, la 
Champions Hockey League commençant déjà 
le 31 août. Et pour ne rien arranger, la poisse 
s’en est mêlée, notre début de saison ayant été 
marqué par une incroyable série de blessures. 

Après, il faut également prendre en compte le 
changement d’entraîneur. Partant du constat 
qu’il n’existe pas deux Antti Törmänen, le style 
a forcément changé. La cassure était peut-être 
un peu trop brutale, je vous le concède, mais 
je ne peux même pas adresser des reproches 
à Petri et Juha qui ont eu le mérite de tout es-
sayer pour remettre l’équipe sur les bons rails. 

Bien sûr, on nous a rabâché que notre décision 
de nous séparer d’eux a été prise trop tardive-
ment, mais n’oublions pas non plus que l’équipe 
avait repris du poil de la bête au début de l’an-
née, ce qui nous a incité à continuer d’y croire. 
La goutte qui a fait déborder le vase ? C’est la 
lourde défaite concédée à Rapperswil (ndlr : 
5-0). Là, on s’est dit, quelque chose est cassé ; 
il faut agir. Petri et Juha débarqués, une ques-
tion était inéluctable : qui pour les remplacer ? 
Martin Steinegger s’est alors proposé sponta-
nément pour reprendre les rênes, estimant qu’il 
était plus à même d’accomplir cet exercice de 
pompier qu’un entraîneur contraint de sauter 
dans l’inconnu. Sa décision de se porter au che-
vet d’une équipe malmenée et déprimée était 
très courageuse », poursuit Stéphanie Mérillat. 
« Appeler Anders Olsson pour l’assister réson-
nait comme une évidence puisqu’il dispose du 
profi l requis pour apporter la touche de légè-
reté qui manquait. On ne demande pas à notre 
nouveau duo d’entraîneurs d’apprendre à jouer 
à l’équipe, mais de lui redonner du plaisir et 
de la confi ance. » Le visa obtenu pour disputer 
les play-off s atteste cette théorie de manière 
éclatante.
Cure de jouvence
La série contre Zurich monopolise toute l’at-
tention de Stéphanie Mérillat qui souhaite de 
tout son cœur que la logique soit une nouvelle 
fois bousculée dans ce quart de fi nale. S’agis-
sant de la saison prochaine, la coprésidente est 
persuadée que le rajeunissement de l’eff ectif 
n’empêchera pas le HC Bienne d’être compéti-
tif. « Comme l’équipe est en reconstruction, une 
phase d’adaptation sera forcément nécessaire, 
mais je reste convaincue que le HCB n’aura pas 
à rougir de ses performances», conclut-elle. 

Olivier Odiet

STÉPHANIE MÉRILLAT (COPRÉSIDENTE DU HC BIENNE) 

« La saison des scénarios improbables »

Stéphanie Mérillat : « Cette saison, nous avons 
tout vécu tant les scénarios qui ont défi lé sous 
nos yeux étaient improbables. » (photo ldd) 

HC Bienne

FENETRES PORTES&

032 853 23 24

www.lienher.ch

Savagnier

Artisan
depuis
1880

fabriquées au Val-de-Ruz

NOUS
RECRUTONS!

Apprenti/e polymécanicien/ne

OCT 2023-OCT 2024

CH

Envie d’apprendre un métier passionnant ?

www.rollomatic.ch

Creuze 8 – 2072 Saint-Blaise
patricepagani@hotmail.com  Natel 079 448 59 72
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Dans le vent de l’actualité par Claude Zweiacker
Panne de civisme à Cornaux, Cressier et Lignières

La démocratie écornée
Les élections communales, fi xées par le Conseil d’Etat, auront lieu 
le dimanche  avril prochain. Trois communes de l’aire de diff usion 
du Bulcom connaissent une élection tacite de leur conseil général. 
A Cressier, le Conseil communal est aussi élu tacitement. Autrement 
dit, les élections communales n’auront pas lieu dans ces trois com-
munes.
Une élection tacite se produit lorsque le nombre de candidats et can-
didates est égal ou inférieur au nombre de sièges à pourvoir. La loi sur 
les droits politiques prévoit ce cas de fi gure : « Si les candidats ne sont 
pas plus nombreux que les sièges à pourvoir, ils sont élus sans vote. »
La Constitution cantonale précise que « les communes sont des col-
lectivités publiques qui veillent au bien-être de leurs habitants. » Il 
appartient au peuple d’élire le conseil général, et même si la commune 
le décide (comme c’est le cas à Cressier), il peut aussi élire le conseil 
communal. 
Le sentiment d’attachement à sa commune dans le mode de vie actuel 
se trouve en déclin. Cet eff ritement du civisme constitue la cause de la 
diffi  culté à laquelle se heurtent les partis politiques pour former une 
liste étoff ée de candidats et candidates destinés à prendre place sur 
les sièges des législatifs communaux renouvelés tous les quatre ans.
Cornaux, 1650 habitants
Le Conseil général est formé de 25 membres. Pour l’élection du
21 avril prochain, le PLR a présenté 14 candidats et candidates, le 
PS, 11 candidats et candidates. Le nombre de candidats et candidates 
étant égal à celui des sièges, l’élection est devenue tacite.
Cressier, 1920 habitants
Cette commune connaît à la fois l’élection du conseil communal et du 
conseil général par le peuple. Pour les 5 sièges de l’exécutif : 3 PLR et 
2 Ensemble pour Cressier (PS + Les Vert-e-s) ont été présentés. Pour 

les 29 sièges du conseil général, le PLR a présenté 14 candidats et 
candidates, Ensemble pour Cressier 13 candidats et candidates. l y a 
donc une double élection tacite.
Toutefois, l’élection du Conseil communal n’aurait pas dû être tacite. 
Le retrait inattendu du conseiller communal Joël Boulogne PLR ré-
cemment décédé, fort apprécié, qui souhaitait renouveler son mandat, 
provoque l’élection de l’exécutif sans vote.
Lignières, 1042 habitants
Le Conseil général doit comprendre 17 membres. Pour l’élection du
21 avril prochain, 
le PLR a présenté 13 candidats et candidates, le PS,  candidats et 
candidates. Le nombre de candidats et candidates étant égal à celui 
des sièges, l’élection est devenue tacite.
Ces élections tacites ne vont heureusement pas aff ecter le fonction-
nement des autorités dans ces trois communes qui se sont déjà trou-
vées dans cette situation. C’est aussi le cas pour quatre autres des

 communes neuchâteloises : Brot-Plambo , Le Cerneux-Péquignot, 
La Chaux-du-Milieu et La Brévine.
La désaff ection des sièges des conseils généraux de Cornaux, Cressier 
et Lignières pourrait être palliée par la fusion de ces trois communes 
avec celle du Landeron. L’exemple des quatre communes d’Enges, 
d’Hauterive, de Saint-Blaise et de La Tène, fusionnées sous le nom de 
Laténa, est probant : 10  candidats et candidates se présentent pour 
les 41 sièges du Conseil général de la nouvelle commune appelée à 
entrer en force dès 0 5.
Une élection tacite ne répond pas à une des conditions de la démo-
cratie : la concurrence entre les partis et la sélection des personna-
lités qui se portent candidates.

Claude Zweiacker

CESACO
Centre Santé Cornaux

Prise de rendez-vous pour
Physiothérapie – Massage médical

Traitements dentaires

079/859.90.07
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Les nouveautés
sont arrivées,
aussi grandes
tailles

Fuchs/Schmitt
Saint-Jämes
Simclan/Junge

Rue de l’Hôpital 6 • 2000 Neuchâtel
Tél. 032 725 18 50 • www.tigreroyal.ch


	20240322-BULCOM-BULCOM-003



